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KREDIT PANK

ASUTATUD 1907. AASTAL

*

PEAPANK

TALLINN, SUUR-KARJA TANAV 20 '

%

OSAKONNAD

HAAPSALU, HIIU-KARDLA, NARVA, PET-
SERI, PARNU, TURI, VILJANDI, VORU

s N

EESTIMAA

OLIKONSORTSIUM
SILLAMAE

Kontor: Tallinn, V.-Karja 1. Telefon 465-07
Esimene bensiinitehas Eestis

Kodumaa bensiin

BALTOLIN

~3Kﬁ:tteali ® Immutusdli @ Bituumen @ Mootorpetrooleum

] ESTLANSKAOLJESKIFFERKONSORTIET

. Teatrisgbrad eclistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kunlutustega’, TEATRIT*

-~



Suures valikus mood- RY-NERINY-§
said V.KARJA1.ARI 7.

A.SARNIT

kdaekotte,
portfelle ja
reisikohvreid

SAsart vints EXUUIRZVII S

A. Sarnit, vaikekaria 1, arigzaTalrinn

W\
WS Moodsaid
W y ¢
\/Q/Qz H/ \Nﬁi@l
eV N ° villaseid ja
o:c\: 6’()« ) : .
Wy > | ~siidkleidiriideid

soovitab kdrges kvaliteedis

Mugavaim kiilastuskoht on

VEINIKELDER U[U_”KUDURII.

+HUNGARIA"

TALLINN, VIRU 13 Tallinn, Veerenni tén. 29

O/U. RIIETURITE UHISKAUBAMAJA

R UK"

Taﬂinn, Suur-Karja 19 @ Tartu, Aleksandri 5
Telefon 455-77 Telefon 16-20

Soovitab talihooajaks uudiseid kodumaa ja
inglise vabrikuist kostiitimi-, ilikonna- ja mantli-
riideiks

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevdtteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*
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OLLED:

SANGAR KANGE

TOMMU
ERIPRUUL

MAH LAJOOGID
SIDRUNHAPPEJOOGID
MODU

‘Tallinna
Eesti Majandusuhisus

Tallinn,
Estonia puiesiee 2i
Telefon 468-80, 458-81

Teatrissbrad eclistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Maitsvaima ja kae-
paraseima eine voi-
maldavad serveerida

Ve

singid,
vorstid,
konservid

Miaagil
,Lihatsentraalides*

ETK Kiilaliste- ja Joukohvid
ETK maitsvad veinid ja
naudingsuitsud Ahto, Viking,
Pallas

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*




Tallinna Majaomanikkude
Pank

Vabadusvéljaku ja Harju tdnava nurgal
Kodune keskjaam 478-50 Juhatuse telefon 443.67

Uues varakambris teraslaekad (seifid)
mitmesuguses suuruses

Véalisraha, hoiusummad ja laenud

‘Avatud dripdevadel kl. 9— 2, laupdeviti kl. 1-ni

%y TILGA & Ko

TALLINN, HARJU 23 ® TEL. 467-98, 482-83

ELEKTRIOSAKOND :
Valgustusarmatuurid, laualambid
"kunstnik P. Aren'i kavandite jargi
MAJAPIDAMISES:

Elektrikeeduplaadid, -pliidid,
-praeahjud, -kUlmutuskapid,
—kbdgimooto‘rid jne.

Teatrisobrad eclistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT* .




K. K/U ,TOOKOOL*

Tallinn, Pidrnu maantee 28. Telefon 462-56
Noukogude Liidu kirjanduse keskladu Eestis
Suur valik raamatuid k&ikidelt aladelt ja wusimaid noote
Tellimiste vastuvotmine Noukogude Liidus ilmuvatele ajalehte-

dele ja ajakirjadele
Tédhelepanu vidrivad:

Bubnmorpadus MysbIRAJIBHOH JuTEpaTypel . . 4 3.60
Bu6mmorpagusa m3obpasur. ACKYCCIB . . . .. . 4 6.40
HeryeerBo . . .. . . 6 3200
Heryeerso 1 KU3HD ,,Paﬁoquﬁ Tean“ ... . 12 16.00
Hckycerso ¥uHO . . . . . . . ... 120 2400
Kmmo-rasera. . . . . . . . . . . . . . . 60 1200
CoBeTCEK4a My3BIKA . . . . . . . . . . . . 12 20.00
CoBeTCKHUNl KWHO-3Kpa®H . . . . . . . . . . 12 1200
CoBercroe MCKYyCCTBO . . . . . . . . . . . 72 14.00
TBopgecTBO . . . . . . . . . . . . . . . 12 20.00
Teatp . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 36.00
Uudisteos: ['ypesuw,
HUcTopuAa pyccKoro TearpanbHoro GbiTUA T. | 8.00

Kiilastades meie ladu voite tutvuda SSSR-i uuema kirjandu-
sega ja ajakirjade proovinumbritega

DEUTSCHE EDELSTAHLWERKE
AKTIENGESELLSCHAFT KREFELD

MARATHON VAARISTERASED

Kiirldoiketerased
Tooriistaterased
Konstruktsiooniterased
Masinaterased
Hobeterased
Roostevabad terased
Happekindlad terased
Kivipuuriterased

Kovametall Titanit

ESINDUS JA PEALADU EESTIS

. KAUBANDUSE A/S.

Kontor: Tallinn, Tatari 28, tel. 479-76, 480-22, 473-82.
Terase ladu: Tallinn, Tartu mnt. 12, tel. 306-57.

B

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad’ oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Elitustacbed & -malerjalid

°lo. ,UUS MAJAM

TALLINN, ESTONIA PST. 25, TEL, 461-39

Elegantne daam fannab

*
\¢
i{&

\
@ findpaid!

A.-S. ,KINDAVABRIK SIMPLEX*
TALLINN, Kungla 14&n. 41, telefon 4458-19

Teatrisobrad celistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT“



KEILA

VILLAKETRAMIS~ &

<

~KUDUMISTOOSTUS
Tallinn, Toostuse 47 Telef. 461-01 ja 438-35

Valmistab tuntud headuses
meesterahva palitu- ja iili-
konnariideid ning naiste-
rahva mantliriideid

Moodne tG60stuse sisseseade, kdGrgekvali-
teediline tooresmaterjal ning vilunud t35-
joud kindlustavad Keila riide headuse

Perenaised!

Tarvitades

LODIX

kingakreemi

SIDOL

metalli- ja aknapuhasfusvahendif

SIGELLA

poonimisvaha

SIRAX

holafe kokku aega

A.~S. SYDOL COMPANY, TALLINN

TOOSTUSE 49, TELEFON 441-00

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,TEATRIT®




Kopvik , Harju”

Dabadusvdljak 7 Telefon 414-00

Tallinna mugavalm kopvik
Muusika iga pdev kella 18—23

Samas oma kondiifri-
foostfus ja -dri
Ari felefon 414-01

Daras jarab varna seina,
Iull el jata sedagi!

Tulekapju kurbade tfagajdrgede eest
kaitseb Teid

nEEKS-MAJA

tulekindlustuse poliis

Teatrisdbrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuunlutustega ,, TEATRIT*




Rédmsaid pubi
ja onnelikku

uurl aasraft

reafritegelasiele ja -kllastajafele

soovib

R. Kilausson

Kompreki-, Sokolaadi~ ja biskviiditebas

PLEKITOOSTUS
& LITOGRAAFIA

'G. jJa A. LINHOLM

TALLINN, V.-KALAMAJA 32
TELEFON 439-93

~ Teatrisébrad eclistavad ostusid .tehes ettevdtteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Suurim valik riidekaupadest

KA. Tallinna Tekstiil

Tallinn, Parnu mnt. 8, tel. 446-34

I E M.
Suletdostus

O-1l.
kauplus Vene ian. nr. 1

soovitab suures valikus
soodsail tingimusil:

F. BRASCHINSKY
&

POJAD

Soovitab suures valikus pleekimata ja valgeid linaseid ja
igale hooajale vastavat puuvillaseid
pudukaupa voodilina- ]
padjapri- riideid
ké&terdti- f
laudlina-
I Miiitk suurel ja viikesel arvul | igasuguseid iekiriideid, padja-

koftiriiet ,Inlett“, madratsi- ja
mdéébliriideid ning aknaeesriideid
Tallinn, Isasuguseid tekke, patiu, madrat

. seid, kapokki, idhvi, mererohtu ja
V-Karja 12, telef. 436-90 sulgi suurel ja vdikesel arvul

Veenduge, et

OSKAR VIIK'i

kullasepadris

on kasulikem osiukoht. Suures
valikus kuld-aulatussodrmuseid.
Parimaid Sveitsi ajanaitajaid
»OLMA®, [ZENITH*, ,ETERNA¥
jine. Alati saadaval kohased
spordi- ja juubelikingid.

ESINDAR EESTI FIRMA

Teatrissbrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Meltiiiilarsetaat

— parim vahend kiiiinte vabasta-
miseks lakist

Kunsfvaigud

U.-U. Keemiatehas

HEESTI DESTILLAAT«

RICHARD OVEL ja Ko.

ais. EESTISIID

Ketramis- ja kudumisvabrik,
seadistatud 1932. aastal

Valmistab koiksuguseid riideid ja
16nga

VABRIKU LAOD:

TALLINN, Viru t. 5, tel. 447-87
TALLINN, Viru t. 14, tel. 443-97
TALLINN, Laadaplats 129

.. TALLINN. Bekkeri as. nr. 6
Kompveki- ja TARTU, Poe tin. 2 tel. 30 17
v e es s NAR Peetriplats 1
Sokolaadito6stus VILJANDI, Tartu t&n. 1, tel. 30

PETSERI, Turuplats 17, tel. 1-19

aa TORVA, Tartu t#n. 2
E N D || A RAKVERE, Tallinna 25, tel. 4-47
oy NOMME, Pirnu mnt. 94
KURESSAARE, Lossi t. 3, tel. 1-81
Omanik V. PALIAS PARNU, Laidoneri t.12, tel. 5-26
Tallinn, Maakri 28, telefon 313-60 Eritellimiste vastuvdtmine

Restide miilik

Nahakaubad laos alati suures valikus

Tallanahad ,,Union” ja teistest tehas- Jalandud :

test. Pastla- ja pinsolinahad. Saapa pea- Nahast: A/s. Globus-Union

lis- ja voodrinahad. Sadulsepa- ja king- Kummist: kalossid ja botikud ,P&h-

sepatarbed. Hobuseriistad ja -rihmad jala”, ,Nokia”, ,,Quadrat” jne.

Kala- ja jahimeestele nahast ja kummist Miitik tehaste suurmintigihindadega
saapad Miiiik suurel ja vaikesel arvul

NAHA-, JALANOUDE. JA HOBUSERIISTADEKAUPLUS

NIKOLAI BOSTROV

Tallinn, Veneturg nr. 1. Tel. 313-13

Teatriscbrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid. kes loetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT"



AIS. EXTRAKTOR"

TAIMEVOI- JA OLIVABRIKUD

TALLINN

TELLISKIVI 21
 TELEFONID: 435-79 ja 410-14

. ,Kanamala ) Kosmeetika
JB. Eformm Lohnaslide
Tallinn, Pdrnu 6 Viarvide
(Urla maja) Keemia-ainete
Telefon 475-92 Rohtude ].a
Suurimal jouluréomu saavutate, Droogide
kinkides endale vdi perekonna-
litkmele .
: soodsaim ostukoht on
\-\a]
° ﬂ\'\\co“?\ v - suurlaod
oMy ® A.-s
.K\e\ t-"‘et ¢ -
s :
o¥¢ Mey & Landesen

» Tallinn, Viru tén. nr. 9
Suur valik ja md6dukad hin-

nad tagavad Teie rahulolus Miik suurel ja viikesel arvul

BETTY BESPROSVANNY & POEG
KOOTUD KAUBA SUﬁRLADU

' v 446-74
TALLINN, S.-KARJA 12 TELEFON : 446-63
301-79

Teatrissbrad eelistavad ostusid tehes ettevstteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT"



M. KLEMMER

Elektromehaanika-tééstus ,HELIO S*
Tallinn, Hollandi 26. Telefon 316-90

Moodsad keskkutte- ja soojavee-
varustuse seadmed. ,HELIOS"
radiaator-konvektorid

Kaubamaja

1. Naarmant

Tallinn, Raekoja 1, Tel. 482-83

£o3

Klaas,
‘porifselan,
majararbed

L)

1

Restoran-66lokaal

,Dancing Paris"

Tallinn,

Miitirivahe tdn. 2

HKabarece
‘UUS EESKAVA

Mingib
Joh. Pori

ja tema orkester

Metsaarl

'ELMAR TORV

Tallinn, Laulupeo 28, fel. 304-10

U=Sadama 11, fel. 428-00

Teatrisﬁblfa'd eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT"




= TUNGSRAM_

Dekaluumen-kokkuhoiulamp

Tarvitab kdige vdhem voolu, annab k&ige rohkem valgust
Feacsindaja Bestis: EUG. SACHARIAS

TALLINN, PARNU 8. TELEF. 467-41

Alati suures valikus ajakohaste hinda-

dega Uldtuntud vabrikute saadused:

ehitustarbed, tooriistad, teras- ja rauakaubad

Joh. Krahe

Tallinn, Narva m. 4, tel. 308-93

Moodsaid serviise, roostevabu
nuge. kahvleid ja lusikaid ostate
soodsalt

Joh. Soonsein

‘ Tallinn, Esionia leatrimaja nr. 8
Telefon 460,_42

AKTSIASELTS

EESTI TURBATOOSTUSED

Tallinn, Tatari 1. Tel. 456-62

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevétteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*




K-UJ. MINERAAL '’

Telegrammi-aadr.: Sanko, Talllnn

autooli ja bensiin
on kérgevéértuslikud

hinnalt odavad

10 krooni kuus

suudate kindlasti panka sisse maksa oma lapse
arvele. Selle viikese sissemaksuga kogute lapse tais-
ealiseks saamiseni

3500 krooni

suuruse kapitali. On aga Teil véimalik rohkem siista,
siis kasvab ka kapital vastavalt suuremaks. . Sellega
kindlustate lapse tuleviku ja valmistate r66mu ene-
sele ja temale

Seepdrasit: juba ﬁina

astuge lihemasse tthispanka v6i UL K. Rahvapanka ja
avage oma lapse nimele hoiuarve ja makske sinna
jirjekindlalt iga kuu kindel summa

Hoiuarveid avavad kéik tihispangad, hoiu- ja laenu-
kassad ja ka '

U. K. Eesti Rahvapank

Tallinn, Suur-Karja 19, telefon 425~55

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



J. TALLIKAS'e todstuse kauplus

soovitab suurimas valikus
daamide kiekotte, portfelle, sumadane ja rahataskuid

Tellimiste ja parandustéode vastuvotmine

Tallinnas,
Uue tdnava
algul
Vana-Viru b,

telef. 447-94

1920. a.

Grand Prix

- Anny Treier

Eesti suurim pesu- ja kudumistédstus
Tallinn, Dilmsi 29, telefonid: 300-55, 315-52
Suures valikus:
® meeste iriksargid
® lastemantlid, -kUibarad, -kleidid, -sportasjad
® villased kampsunid, kleldid jne.
® naisfe ja meeste slidi:, vilane- ja puuvillane pesu

Alaline naitus : Tallinn, V, Karja &
F~ma M. Aguri aris

Teatrisébrad eelistavad ostusid tehes ettevaiteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*
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LAVAKUNSTI JA-KIRJANDUSE
AJAKIRI

d

PEATOIMETAJA

PAUL OLAK

TEGEVTOIMETAJA
EDUARD REINING
4

VXLJL&ANDJA
EESTI NAITLEJATE LIIT




SISU:

2.

10.

Rasmus Kangro-Poo! —

Néiﬂeja jaarvustus . ., . . . ...
Juhan Kangur —

Kiri tundmatule naitlejatarile . . . . |
Leo Soonpdid —

Adremdérkusl teatriktisimusile . . .
Woldemar Mettus —

«Vihkan neid kdiki, Iga ema poegal" —
Hilda Sooper Anna Christie'na. . . .

U‘no Slliaste —

Soome teater sdjapdievil . . . . . .
Eelseisvaid esietendusi eesti teatreis
Jean Prévost —

Jean Raclne’i 300 aasta stnnip&ev .
Filmi- ja teatrisuudlusest. . . . . . .
Loetut — néhtut — kuuldut . .
Tolmetuselt. . . . . . . . . . . . ..
Kaanel — S. Mrozewskl puuldige ,,Jdulu-

O
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383

390

393

399
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408

410

412
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416
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LAVAKUNSTI JA-KIRJANDUSE AJAKIRI

Niitleja ja arvustus

ugesin hiljuti intervjuud iihe
2 noore naisnditlejaga, mille t8i
itks meie ajaleht. Too niitleja-
tar oli eelmisel &htul esine-
nud edukalt uues osas ja joo-
nud parajasti ,,viasinuna“ koh-
vi, kui sulemees esitanud kiisimuse: ,Kas
arvustusi oled juba Ilugenud?“ Visinud
néitlejatar vastanud siis: ,,Ei, kuidas neéd
on?“ Ja kuulnud nende sisu, jatkanud ta
endise jahedusega: ,,V&i nii. Aga iikskaik,
mind enam arvustused ei liigu-
ta* Ta annud ka osalise seletuse, miks
ei  liiguta: ,Hiljuti sattusid juhuslikult
mulle nippu endiste arvustuste viljaloi-
ked, noh, neid lugedes pidin imestama, et
ma iildse veel laval liigun ja olen. Mind
on kohutavalt ménede arvustajate poolt
maha tehtud ja selle korval jille teiste
poolt kiidetud, Uht ja sama osa on kiide-
tud ja laidetud. Sellane asi teeb ldpuks
tuimaks nii kiituse kui ka laituse vastu.®

Oleme varemgi néitlejailt kuulnud sama-
laadset iileolevat ja siigavust teesklevat
seisukohavdttu arvustuse suhtes, et ah,
mis niiiid arvustus, kui mina mingin!
Eriti viimaseil aastail, kus nii vidga palju
koneldi iiksmeele positiivsuse vajadusest,
piiiti mOnegi naitleja poolt viljen-
dusi, mis olid siiiidistavad arvustusele,

ja asjatuks pidasid iildse
niisugust ala nagu arvustav sOna nditle-
mise iile, Soovitati péris avalikult, et nait-
lejaist kirjutatagu vaid seda, mis head on
iitelda. Naditleja (muidugi vaid iiks tdu-
siklikum osa) tahtis end siis kujutleda
nagu mingiks puutumatuseks puutumatute
riigitegelaste sarjas, kelle iille ei motelda
ja keda ei kaaluta, vaid kes on seadmise
jirgi sididrased, et tuleb vaid kuulata, né-
ha ja heaks vdtta, — siis olevat Gitseng,
edu ja rahu! Too vaid lillepdrgi, Gnnitle
telegrammidega -— ja las siis lillede ja
" telegrammide saaja puhkab oma suurtel
teenetel ja wriiiipab vdsinuna kohvi ning
naeratab peanoogutamisega oma armsale
rahvale v6i publikule!...

*

383

Rasmus Kangro-Pool

Kui lugesin iilaltoodud intervjuu lauset
noorelt niditlejatarilt, et ,,mind enam ar-
vustused ei liiguta®, 16i mulle milestustest
silmade ette tore, sGbralik ja peaaegu péris
intelligentse vaimuga soome iiliopilane,
praostipoeg K., kellega iihel ajal Gppisime
Heidelbergi iilikoolis 1921. a. ja sageli tun-
dide kaupa istusime kultuurivestlustes Ko-
nigstuhli m#e G&htustes himarustes, silmad
molemal tdis unistusi kodumaade tuleva-
sest kultuuriditsengust. K-s oli palju entu-
siasmi ja ta polemine oli ilus, vaimukas ja
iilev. See on nooruse osa.— pd&leda puhtates
unistuste leekides ja selle valguse kumas
laskuda kiisimuste ning iilesannete siigavus~
tesse tde tundmatute juurte leidmiseks
ning tungida korguste avarustesse tule-
vaste tegude suurte moédtude aimamiseks.
Elu hiljem 166b puruks suurema osa neist
unistusist ja koige tddustavamaidki mehi
raugaeas surivoodil tunnistab, et tehtud
pole nagu midagi, korda on ldinud iispa
vihe ja seistakse nagu kdige alguses. Olgun
pealegi nii, egas see tdhenda, et juurdle-
misterikkam ja kaugemate selgeltndgemis-
tega tooidealist oleks saatnud korda roh-
kem kui see, kes istub varakult oma kit-
sastesse piiridesse ja rahuldub iseteadli-
kult, et noh, kiill mulle on isegi kdik sel-
ge ja mu voime ei vaja arutlusi, Kaasvoit-
leja K. juures ei meeldinud mulle hémmas-
tuseni tema kitsas veene, ta olevat uhke,
et ei mdaistvat vene keelt ja ei huvituvat
vene kultuurist ning tegevusest! Ma vaid-
lesin temaga selle iile sagedasti vihastumi-
seni, et kuidas inimene véib uhkustada ka
mitteteadmisega, kuidas voib sdgedus olla

vaid kahetseda, et mul pole vdima-
lusi  olnud tutvada ithe v3i  teise
rahva  kultuuriga, et hinnata, et ri-
kastuda, et paremini selle abil maista

iseenda ja ka oma rahva piiiidlusi. Ma ei
saanud viga siiiidistada K-t, sest tema oli
selles veendumuses vihem siiiidi kui kas-
vatus, mida temale oli jagatud. Kasvatus
oma kitsarinnalisusega pGhjustab niiiid
vist raskeid murranguid nii mitmegi rahva
elus, mis muidu, avaramas mdtlemises,



TEATER

oleksid
gemini,

Pidris viikeses iiksikinimeste elus, nagu
oleme koik, ka niitlejad, ei peaks miski
panema rohkem imestama kui poosi ja
arvamise votmine, et mina enam eji loe
arvustavaid sdnu enda kohta, sest need
enam mind ei liiguta!

Kui 1913. a. nootkirjanikud Visnapuu,
Roht ja Heiberg tegid ,,Moment I“ ning
esinesid kui inimesed iile aegade ja ar-
vustuse, siigavamad kui kurivaim ja pun-
tumatud (omateada) kui jumalad, siis
vottis selle suuruse ja puutumatuse iile
sona K. A, Hindrey (Postimees 288, 1913),
kisitledes iildiselt ndhtust, kuidas noo-
ruse vaimustus on hea asi, aga kuidas see
vaimustus sageli, paraku, p&eb torksat ja
vihendgelist enda iilehindamist ja on sel-
les osas ebameeldiv, sest see on ebaintel-
ligentne. See on igal ajastul nii, ka Hind-
rey nooruspidevil. ,Sest terve maailma kee-
ruline virk oli meile ju klaar, elu mbte
ldbipaistvalt selge ja naisterahvas, oh, tae-

lahendatavad olnud hoopis ker-

vas — teda tundsime alles piris pdhjali-
kult ja teadsime juba seisukohta vottal®
Miiletan, kuidas siis momentistid olid

jargmisel aastal »sRohelises momendis®
(1914) viga kurjad ja haavunud ning ei
mdistnud Hindreyga muud peale hakata
kui katsuda teda naeruviiristada. Sest
Hindrey kirjutas veel, et kui nooruse iile-
olek haihtub pikkade aegade kogemustes,
siis tulevad teised arusaamised ja ka tei-
sed endahindamised: ,,Ja pédrast, kui maa-
ilm enam ndnda selge ei olnud... jne.”
Momentistid ei mdistnud sellele #dratund-
misele muuga vastata, kui et — néde, Hind-
rey on ldinud segamini... Momentistid
olid veelgi resoluutsemad oma suuruses ja
andsid paljude muude pievakiskude hulgas
vilja ka jargmise: ,Uldse keelame ira
»Postimehel”, , Tallinna Teatajal® ja ,Tar-
tu Pidevalehel® kirjandusest ja kunstist,
kirjanikest ja kunstnikest kirjutamise..."
Niitid on nad neis ise kirjutanud ja tee-
vad - propagandat, et need lehed iildse
hakkaksid rohkem seda tegema. Nii on
vahel lood, kui noorus saab kiipsemaks,
et vaadelda maailma avarama pilguga.

A propos — kas need momentistid sii-
dames olidki nii iikskoiksed, et Ilehed
neist vahel kirjutasid? Tiihi arvamine, Eij,
nad ootasid otse pikisilmi, et moni ometi
kirjutaks. Ja eriti igatseti, et mdni kiidaks.
Kui R. Roht korraks Fr. Tuglaselt sai osa-
liselt natuke kiita (Uks moment paberist
labiirindis, 1914), hoorus ta ohinal kaisi,
et niilid ometi on kirjaniku pass peos!
Kas pole nii, et ka noored niditlejad otsi-
vad teatriarvustusist vaid neid tunnustavaid
passe, ja kui leiavad sealt muud, kirtsu-
tavad nigu ja iitlevad, et nad ei loegi sdd-
raseid iilearuseid asju, Kas nad ei vigurda

rohkemgi teistest, sest nad pole alati toe-
poolest ainult ametilt nditlejad, vaid ka
loomult! Kui nii, noh, olgu siis pealegi.
Las noor inimene harjutab!

1

Oma minevikust miletan iiht tuttavat,
kel oli pdris elav iseloom ja tundeline sii-
da. Temast loodeti péris toredat meest
ja isa-ema olid onnelikud oma poja iile.
Ta sammus koolist 1dbi vilkalt ja tundis
palju huvi mitmete vaimsete kiisimuste
vastu. Ta viljendas ponevaid mdtteid ju-
ba selles vanuses, kui teised poisid iildse
ei motelnud ja kurni mingisid, Ta hoidis
elavat meeleolu seltsimeeste juures, kui
seltsimehed argipdevaselt kippused jddma
tombiks. Kui aga Ioppes kooliaeg ja esi-
mene kuldne noorus ning tuli hakata ise
elama, ei vdtnud poiss kuidagi vedu. Ta
tuimadest sdpradest said korralikud ini-
mesed: ametnikud, ohvitserid, kooliope-
tajad, apteekriabilised, moisavalitsejad, vii-
napéletajad jne. Mu hea tuttav ei sobinud
kuhugi, ta piiiidis nii ja piiiidis teisiti, ikka
ei passinud. Mu tuttaval oli ilus hing ja
erk, kaunis vaim, aga ndrk karakifer ja
alatine rahulolematus igapievasusega. Nii
ei saanud temast iildse korralikku koda-
nikku, vaid — kirjanik, kes ise ei mdista
elada, kuid teistele kiilvab kuldteri elust
ja midagi korgematki kui on elu. Ei ole
nii, et meie kroonu ja reaalne elu vaid
eemaletdrjumise kitsarinnalisusest ei ka-
suta kirjanikke t66s kohtade andmisel
(kirjanikud kaebavad vahel nii), vaid
ametnikuelu ja muu argipdeva todelu on
loomult sdéirane, et tdeline kirjanikuhing
ja -karakter seal ei sobi — ta poleks hea
t60joud ja ta ndrbuks seal peale koige.

Miiletan iiht teist tuttavat, kel oli ka
piris elav iseloom ja tundeline siida. Ka-
rakteri omamisest tema juures polnud aga
iildse juttu. Ta huvid olid vordlemisi vai-
kesed ja peamiselt pinnalised. Ta piiiidis
lugeda raamatuid, kuid ei piisinud ja lu-
ges rohkem peatiikkide pealkirju ja jatke
siit-sealt. Ta jutustas aga elavalt, kuidas
ta tundvat seda ja seda raamatut. Ta ei
andunud midttevahetustele, vaid haaras
mills méne {iiksiku lause, pistis selle
miitsi vahele ja esines kui méotleja, kellelt
on kiillalt iiht ja teist motet noppida. Ta .
ilmus kdikjale ja méistis kdikjal olla para-
jat moodi, Vastuolusid tema ja teiste va-
hel polnud, sest ta seadis end ikka nii,
nagu olid teised. Ta oli just kui mikro-
fon . teiste edasiandmiseks. = Tema sobis
kohale kontorisse ja mujale ndiliselt hoo-
pis paremini kui esimene tuttav, sest ta
mdistis ju olla teiste moodi. Ta oli para-
jalt niiri ka niiri argipieva jaoks, Ta to6-
taski mitmes kontoris, kuid siis ei pida-
nud vastu, sest puudus piisi. ,,Nagu must-
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lane lillutab ringi,“ iitlesid kaasametnikud,
»kena poiss iimberjooksmiseks, aga téhe
ei siivene ja fiisionoomiat pole ollagi.“ Too
tuttav miingles eluga, istus alati nagu ka-
russellil, mangis nagu alati gitarri ja pidu
oli alati, Usna vihene viis ta muutuvasse
meeleollu, suurtest korgustest ja siigava-
test siigavustest kondis ta aga kaugelt
modda — mingida saab ikka  vidikeste
minguasjadega, Too tuttav katsetas algdl
kdigega, hiljem, kui ei sobinud kuhugi, 16i
lille n60pauku ja hakkas — n#itlejaks. Pean
iitlema, ta 1dikab suuri loorbereid, ja pean
tunnistama, suur elu ise teeb parima
selektsiooni.

Kunstiinimene saabki olla suur kunsti-
inimene sellega, et ta ei sobi tavalisse ellu
tiies passivuses, vaid olles vooras prakti-
lise eluga segunemiseks tduseb sellest vil-
japoole ja kujundab vdi loob ettekujuta-
tavat elu. See ettekujutatava elu loomine
asendab kunstiinimese praktilise elu sobi-
matuse oskamatuse ja saamatusegi. Nad
oleksid ilma selle loomisvéimaluseta kédune-
misele médratud igapdevases elus ja kus-
tuksid tithjusesse — niiiid aga karakterita
inimestena piistitavad nad tahiseidki argi-
pidevainimestele — tahe ei méistakski
ilma nendeta kuhugi tahta!

Niitleja on ka kunstiinimene, kuid
kui teised loojad pdlevad uute avas-
tuste kumas, siis nditlejad, minu aru-
saamise jargi, vaid kihelevad uudis-
himus, mida jialle oleks votta viljendu-
seks-jdljenduseks. Hea niitleja on kui hea
moosekant, klaverivirtuoos vdi organist,
kes on mdbteldavad vaid heade heliloojate
korval. Niitleja mingib seda, mida temale
loovalt inimeselt, kirjanikult, on mingimi-
seks antud. Niitleja hddl, miimika, liigutu-
sed on instrumendid, millel ta mingib. Ta
loov osa on peamiselt vaid see osa hin-
gelist ja temperamendi tuhmimat voi ere-
damat virvikust, millega inimesed iikstei-
sest erinevad. Ta talent on sisult vidhem
elamuslik kui kuntsimehelik, mis oskab
kergesti vahetada meeleolusid ja jdljen-

dada tiiiipe,

Niitlejaks-kunstiinimeseks on kergem
saada kui kellekski muuks kunstiinime-
seks, sest see ej ndua eeltoGna suuremaid
vaimseid juurdlemisi, enese ldbikatsu-
misi ja kontakti otsimisi-leidmisi teaduse-
ga, motlemisega ja koigi muude vaimsete
elunihtustega. Mone inimese tegumood ja
ndoilme on alati iilikoomilised — mdninga
lavalliitkumise kogemuse juures on ta otse-
kohe suur koomik ja publiku lemmik ning
suurus. Kui naisel on nidgu, saledat joont
ja daami omadusi ja kui ta seda koike
ka kultiveerida on saanud, siis ta tihti
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tuntumaid karakterkoomikuid Menningiaegses Vane-
muises ja hiljem, piihitses detsembris s. a. oma 60. stin-
nipieva ja 40-a. lavategevuse juubelit

arvab  ennast sobivat = just teatrila-
vale, Need suurused tdousevad ja loo-
jenevad teatripubliku juures samadel um-
bes meeleolutsemiste alustel nagu suveku-
ningannad ja ballikuningannad 16butsevas
hiirrasseltskonnas, Nagu suve- ja balli-
kuningannasid kiilvatakse karnevalilustis iile
lilledega ja iilekiilvatu siis hiilgab naise
volude iseteadvuses, nii paradeerivad la-
val ja seliskonnas ka primadonnad ja

dieti koik operetiinimesed — igaiilks oma
positsiooni jargi: niditsikud saavad ka
kuurortides vihem lilli kuningannadest. See

on kdik viga meelepdrane meelelahutus
ja meelelahutajad, kuid see ei eelda min-
git vaimset iileolekut, millele ei lihe
enam korda arvustav arvamine. Kas
on seltskonna  hellitatud naisele ja
neile naistele, kes wusuvad end olevat
hellitatud, kunagi korda ldinud iikskdik
milline arvustav sona, vaimne kaalutlus —
peale kavaleride meelituste ja omplejan-
nade nouannete! Kuid iitelge, kas tdesti
ei kuluks sekka ka midagi muud? Vaadel-
gem Oieti jarele, kui kergesti kerkivad nii-
sugused staarid, kuid kui kiiresti nad ka
kaovad — nii laval kui ka elus.

Ma imestan kdige rohkem, et kui niit-
lejad halvustavad arvustajaid, siis heida-
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Vanemuisest, pithitses novembris s. a. oma 50. siinni-
paeva ja 30-a. lavategevuse juubelit

vad nad ette, et nad ei olevat ettekand-
jaist ja ettekandest kunagi iihel arvamisel
— iiks kiitvat, teine olevat iikskdikne, kol-
mas laitvat, Kui vdhe métlevad nditlejad
niisuguste etteheidete tegemisel! Kas te-
gelikus  elus pole nii, et ithe naise
volud teevad mone ogaralt vaimus-
tunuks, teise aga jdtavad hoopis kiil-
maks? Kas ei ole samuti kunstlikult kor-
raldatud vaateminguliste mdjudega, et iiht
haarab, teist aga hoopis mitte, Arvustaja
on inimene, kes viljendab omi mauljeid.
Arvustajal eeldatakse peenemat valiku-
meelt ja iluvaistu koigis ilu kiisimusis -—
vormides, meeleolude hingestuses jne. Te-
ma ei tarvitse olla absoluutse tde viljen-
daja, sest seda polegi; tema teeb kiillalt,
kui saab anda hdid airemirkusi plussidest
ja miinustest tema maitse seisukohast. See
. on itks vaatlemisi ja neid lugedes on pub-
likulgi kergem hinnangus orienteeruda. Moni
ei moista ju muidu dildse seisukohta vGtta.
Voi, oieti iitelda, votab seisukoha, aga
ei seleta seda endas dra. Ja operetiprima-
donnad ise — suur Ovidius iitleb, et nais-
tevolu suurim saladus peituvat kaunis kdn-
nakus —, kas siis pole piris kena, kui are-
nenud silm vahel mirkuse teeb, kas kén-
nak olj sale, kas lokk kiillalt veetlev, kleit
kiillalt hasti istuv ja kas suu jidi kiillalt
viikeseks lauldes, kas armusarmidele oleks
vaja lisa soojuses, kelmikuses, kas loobu-
mine véi korviandmine polnud liialt eba-
daamilik jne.? Ja kas on siis halb, kui
iiteldakse, et need hdrrade hulgad (koor), kes
lillutavad primadonna iimber, piiiiaksid ka

selle hirralikkuse poole, mis vastaks viirs-
titarist voi miljardédrist primadonna ele-
gantsile? Peab iitlema, muidu mehed oma
egoismis usuvad, et nad on niikuinii viiga
elegantsed ja armastusvadrsed. Teater jd-
tab ka nemad hooletusse ja kuhjab kos-
tiilimikulud viimseni kapriissele primadon-
nale. Kas on seegi paha, kui arvustus miér-
gib, et meie esimesed armastajad ei ole
kaugeltki esmajirgulised? Mirkused ergu-
tavad, kiitmine teeb hooletuks, kuid tosi
on, et edu on voimalik, sest tegelikus elus
mdistame armastada tdepoolest paremini
kui laval — ei ole nii kanged ja mottetult
poseerivad.

Kas seegi on iilearune, kui kisitletakse
pOhimdtteliselt operetiprobleemi, sest ope-
rett kuulub hirratsemise 1obukultuuri val-
da ja vaibutab inimestes viimsegi vaimse
tohususe?

Hoopis teise loomuga on sonalava niit-
leja ja tema iilesanne tiliipide andmisel, See
on kindlasti vaimsem, kuid kindlasti ka
peamiselt jiljendav iilesanne, kus kirjaniku
motteline looming transformeerub naili-
seks eluks, transformeerib niitleja,

H. Raudsepp iitleb omaaegsetest noor-
eestlastest, et need olid loomult véimutah-
telised ja kuulsusejanulised, et aga nende
karakter polnud kiillalt mehelik, pGordus
vOoimutahe romantikale ja andis rahvajuh-
tide asemel luuletajaid, unistajaid ja une-
nigude ordumeistreid.

Egoism viis ditsele kunsti ja ei ole paha
kellelegi, kui see egoism ihkab surematust,
sest see toob hiivesid iildsuselegi.

Niitlejad on pdhiloomult kéik kuulsuse-
himulised ja nditelavalt saab seda kindlasti
koige kergemini. Liiguta end vidbegi ja juba
kirjutavad lehed vahet pidamata. Too voi
korraks admbrigi lavale, kohe mirgitakse,
et t3i dmbri lavale siigava kohusetundega,
karge nooruslikkusega voi midagi sellast.
Eks vdi kohe liikuda otsekui viike sdrav
tiht lihtsurelike keskel! Seepirast mdista-
me, et iilalkujutatud tuttav, kes oli loo-
mult uvudishimutsev, kdike noppiv ja korva
taha panev, kuid kdiges hésti pinnaline ja
poosiline, astus teatrisse -—— kuulsust saab
niigi ja boheemline elu jatkub alati vahel-
duvas ebarealiteedis.

Koik on inimlik ja mdistetav ja nemad-
ki oma egoismiga panevad Oitsema teatri-
kunsti ja toovad sellega kunstilisi hiivesid
kogu rahvale, Méotelgu niitlejad hoolsalt
iseendile, kas neid nooruspdevil ei tdmma-
nud lavale iilaltoodud meeleliigutused. Ja
kui kustki monj arvustaja andis esimese
loorberilehekese, kas siis enesetunne ei
tousnud vidhimalt puuda vorra? Ma isikli-
kult piitidsin ikka noortele vdimalikiflt sa-
geli anda neid toukeid, sest siis tekib usk
edusse ka neil, kes ise end sugugi ei suuda
kontrollida,
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Kui aga edul on olnud algus, siis juhtub
paljude juures, paraku, midagi torksait
halba — egoism pidutseb juba kuulsus-
tundeliselt hellalt, ja kui siis veel tuled
oma mirkustega, lililakse pea selga: Hih,
mis too arvustaja teatrist ka teab! Nurka
arvustus, asemele positiivne Shtu kirjeldus!

Miletan iiht tiitarlast, keda &petasin
teatrikoolis. Siis ta oli veel iisna tuim ja
kujunematu maimuke. ,,Kui te kord minust
kirjutate, teid ainult ma usun!® iitles
ta, Niiiid ta mingib publiku lemmikosi ja
laseb kuuldavale: ,,Ah, ma ei vaja arvus-
tusi!® Kuid ta loeb neid salaja kohe, kui
teeb silmad lahti, ja on pahane, kui te-
hakse korrektuure parimategi soovidega.

Ka tema ei médista, kuidas iihtsama oh-
tut moni voib kiita, teine aga iisna kesk-
piaraseks pidada, Kuidas vdib mételda nii
kitsalt!

Kas me kiillalt ei tea, et kdige vaimse-
mad inimesed just jagavadki eri arvamusi
isegi koige suuremate inimkujude puhul.
Sest vaimsuse sisuks on elu mdistmise mit-
mekesisus. Ainult tontsid ja kuivad inime-
sed on ,iiksmeelsed nagu Valga volikogu®,
nagu iiteldakse rahvasuus. Jeesusest ej olda

ithisel arvamisel, Napoleonist, Tolstoist,
Leninist samuti mitte. Ja ometi ka laitjad
tunnistavad, et need koik on vidga suured
isiksused, mis ulatuvad iile aegade ja inim-
polvede.

Kui vanemad niitlejad heal meelel ta-
havad otsemeelset, mitmekiilgset arvamist
mingu kordaminekust, et sel teel jouda
lihemale sellele keskmisele vadrtus-
likule, mis oleks vastuvdetav voimalikult
nii iihele kui ka teisele, siis noorte juures
haljendab veel palju seda  nooruslikku,
mille egoism on vaga hell

Arvustusse peab vdima suhtuda mit-
mest vaatekohast,

Kunstilised #dratundmised ja mentali-
teedid liiguvad niisama laineliselt kuj koik.
Kui vanade traditsioonide kunstimentali-
teet kelleski on iilekaalus, siis ej moista ta
absoluutselt uusi tunglemisi. Nii ndit. Diis-
seldorfi kooliga maalija Paul Raud ei saa-
nud uuemaid kunstindhteid iildse pidada
kunstiks. Nii iiks osa vanemaid muusika-
arvustajaid hindab tdnapdeva muusikat po-
himottel, et ,jmeil Peterburis oli nii!“ Kui
ma aastate eest kogu rohuga oma kirjutu-
sis taotlesin ,,Estonia“ ooperi noorendamist
vaimse uueajastamise kaudu, siis ei moist-
nud mind ei estonlased ega need, kel ,Pe-
terburis vanasti oli nii“. Niiiid on ooperis
aga uueajastumine mitmeti kidimas ja, pilt-
likult iitelda, arvestatakse Peterburi asemel
uusaegset Leningradi.

Samuti iimberpd6rdult — noorem kunsti-
mentaliteet ei vaimustu vanast kunstist.
Ta ju ei saagi vaimustuda, sest egas vana
muidu oleks vananenud.

Eks arvustus kujune selle jirgi, missu-
gune #ratundmine ithes v3i teises arvus-
tajas on tooniandev. Kuid siis veel: iiks or
romantilisem, teine reaalsem, iiks eelistaB
teatraalsust, teine loomulikkust, iiks on
puht-esteetilisem, teine  iihiskondlikum
mtlemises, iiks on kalduv nigema pisi-
asju, teine kogumuljet jne. See koik annab
arvustusele eri virvingu. Veel palju oleks
iitelda, kuid jatkub. Eks need eri virvin-
gud rikasta neid, kes tahavad mdtelda ja
kes tahavad vdtta seisukohti. Eks noortele
nditlejatelegi kulu maasikana dra siivene-
mine tohe, kui on kies igasuguseid Hire-
mirkusi. Kui palju teiste alade inimesi
peaks kadestama, et nende t66 kordamine-
kuid ei selgitata jirjekindlalt nii hea-
tahtlikult!

Ka geeniustel on aluspiiksid, iitleb prant-
suse vanasona. See tihendab, neil on vii-
keste inimeste omadusi. Mida noorem ol-
lakse, seda rohkem hoolitsemist nduavad
need aluspiiksid. Talentide miinuseks tu-
leb, kui nad arvavad, et neil iildse puudu-
vad norkused.
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Lugupeetud sonakunstnik jo tundevdlur!

a ei tea, kuidas Teid kionetada — kas preilina véi prouana. Ma et tea ‘Teze
kodanlikust isikust mitte midagi. Isegi Teie mime mitte, sest tol ohiul, millest
on allpool jutt, ei olnud mul enam voimalust kavalehte sa,adq“]q‘_l‘ml]em leid§1n,

et nmii ongi vahest parem, kui mo Teid ka nimepidi ei tunne. N jdite mu mdllu
plisima mingt peanegu miistilise kujune.

On isindel, et ma ei tunneks Teid harilikus elus kunagi dra. Ent ni'ésa‘/(nan kindel
on ka, et lavel tunneksin ma Teid dra ka kas voi kahekiimne aasta pirast. Nii siigavale
mu milly vajus Teie lavaline isiksus tol ohtul. Vaevalt mul kill kunagi onnestub Teid
veel fcord laval niha, selleks on meie teed lilg kaugel diksteisest, et veel kord ristelda,
ent siiski — kes teab?

Jah, ma tean, et Teie kiesolevaid ridu kunagi ei loe. Aga mul on tarvidus firju-
tada, otse mingi sisemine sund. Ja ma tumnen iga sonage, mille ma paberile pamen,
kuidas mu alateadvuses mingi soojenday heldimus muutud ikko suuremaks. Mul tekidb
jdlle samasugune meeleolu nagwu tol dhtul.

Olen tihti matelnud tollele dhtule jo tolle Ghtu elamusile. Vahel tundub koik
unendona. Niisugustel silmapilludel métlen isegi, kas see koik on olnudki reaalne, kas
ma pole vahest oma fantwasias siia midagi juure loonud. Ent ei, ei, ei — see oli siiski
kéilk reaalne, otse walusalt reaalne.

Lubage, et enne seletan lihemalt tolle ohtu eellugusid.

See oli ks neist moéddunud casta septembrikuu paevadest, kus Euroopa kohal
kummitasid wue maailmaséje éhvardused, dhvardused, mis vahepeal on toeks saanud.
Lustgartenis oli just loppenud suur massikoosolek. Ohk oli tdis mihtomatut elektrit ja
pinget. Rahvas voogas kaudu Unter den Lindenit ja Friedrichstrasset laiali mééda
linna. Voib-olle tuli Teilgi tol Ghtul libi rahvamurry tungelda?

Lasksin ennast rahvamassist sihitult edasi kanda. Mis siht voiski mul tol Ghtul
olla, vidrane ja iksikune stin suurlinnas? Olin mdrkematult joudnud Potsdami silla
juure. Umberringt jooksid mitmevirviliste rekloomiulestike loendomatud ahelilud.
tippides ka Spree mustendavale veepeeglile kirevaid virvipaelu.

Jo stis seisin dkki iihe teatri valgustatud eesruumis. Rahvavool oli mu mirka-
matult siia konnud. Ma ei olnud enne teadnudki, et ka siin on iiks teater. Kuna ma
kord juba stin olen, métlesin, et voiks ka sisse astuda, litatig; vajas ka meeleolu lahu-
tust pdrast liabielatud pingutavat pénevust. Lunastasin lassast pddsme ja ruttasin
garderoobi. Tahtsin ka bavalehe osta, kuid need olid juba ldbi miiiidud.

See pingeline ohkkond, mis wvalitses terves linnas tol ohitul, oli kandunud ka
teatriswali. Koikjal véis méha jo kuulda inimesi omavahel tosiste ja drevate nigudega
konelemas, millest saali tekkis terav jutulkdomin.

Siis dkki loigati see kéik nihtaomatu kiega katki — saal pimenes jo eesriie
avanes. Ramp heitis eredat velgust saeli. Oli tunne, nagu oleksime lkoik dkki muutu-
nud vdikesiks putukaiks, kes tunglevad walgusjoa suunas.

Ma ei teadnud, mide laval mdngiti. Igatahes sain juba kohe alguses aru, et see
oli midagi mulle tdiesti tundmatut, tundmatut ka ennekuuldu vai -loetw jirgi. Mdletan
selgesti, kuidas algul méotted olid iklka weel dsjaste wviliste elamuste méju all. Pidin
otse jougae ennast sundima jilgima loval hargnevat siimdmustiklku.

Niiiid tagantjirele pean hidbenedes tumnistama, et kuigi Teie olite laval kohe
eesriide avanedes, ei koitnud Teie millegngi mu tihelepanu rohkem kui teised nditle-
jad. Vaib-olla, et selles Teie tdeline suurus oieti seisabki, et wéidate pealtvaatajaid
pikkamoéda, samm-sammult. Viike kunstnik vdib vahest juba esimesel silmapilgul mil-
legagi dillatada, ent hiljem selgub, et see oli ka kéik. Teie juures aga oli teisiti. Nagu
iitlesin, midagi ei paistnud algul Teie juures silma, ei grimm, ei hiidl, ei ligutused.

Pikkaméida selgus laval kujutatov elu. Teie mingisite ema osa, olite kaotanud
maailmasdjas mehe jo séjale jdrgnevate aastate epideemius tiitre. Teile oli jadnud
ainult poeg, kellele olite amnud emnastohverdavalt kiik, mis Teil oli olnud anda. Kéik
oma lootused ja kunagised unistused olite asetanud oma pojale. Ja poeg niis T tditvat
koiki Teie lootusi — andeko arhitektina ootas teda suur tulevik. Ent siis puhkes jille
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séda jo Teie pidite oma winsa lootuse ju toe saatma sinna, kus miirisevad kahurid, l6h-
kevad $rapnellid ja rullivad tankid. Jélle pidite koike seda uuesti libi elama, mis
kord juba olite libi elanud. Ent miiiid oli see kaik palju, palju raskem. Niiiid l6ikas
see Teid juurtieni.

Ei ole kiill diskreetne kiisida Teie vanust, ent ma tahtnuksin tol korral jo niitidki
teada, kas olete selles eas, et voiksite omada séjakutselise poja. Tol ohtul oli Ikill tunne,
et voitlete oma poja jo mitte ainult lavateoses esineva poja eest. See oli elatud
ematraagika, mitte nédideldud traagika. Kas meie, pealtvaatajad, kunagi teame — vGi
kas teate teie, miitlejadki, seda igakord ise —, kuivérd laval seguneb mnditleja isiklik
traagike lavateoses anmtud trocgikaga?

Seep see koht oligi, kus mu silmad ja kérvad alles oieti avanesid, kus ma Teid
alles Gieti ndgema jo kuulme hokkasin. Ja siitpeale tousis pinge iga minutiga, ei —
iga sekundiga.

Teie kindlasti ei tea — kuidas voiksitegi seda teada? —, et kusagil kaugel pohja-
rannilew vdikesel rahval on ks lavateos, milles ka kujutatakse ema ja poja wumbes
samalaadilist ~traagilist vahekorda, ainult teises wilises olustikus. Ent kas wvdline olus-
tik suudab kunog: midagi muute eme jo poja tunnetes ning vahekordades?

Niidid, kus ma praegusi ridu kirjuten, on kidimas see, mida me miéddunud aastal
kartsime, ent mille drahoidmist siiski julgesime loota. Suur soéda mimelt, Véib-olla on
ka Teie poeg jubn kusagil Siegfried-litni varjendis véi titrlemas sdjalennulkil Péhja-
mere kohal. Teie aga mangite ohtuil jille edasi laval, mingite jo unustate oleviku, mis
voib-olla nit valusasti kiristab Teie stidant ...

Seda kaike kdrvalepdikeks.

Ja. stis tuli sojaliinilt Teie poja surma teade. Katkes ainus niit, mis Teid eluga
oli sidunud. Millel oli Teie jaoks veel motet? Ainsa kuuliga, teadmata missuguse ema
poja poolt lastud, purunes kogu see aluspind, millele olite rajonud oma elu. Ent Teie
ei halisenud ega mdratsenud soaatuse vastu, nagu paljud emad seda Teie asemel oleksid
teinud. Pdrast seda, kui Teile oli Ikitte toodud Teie pojale wahvuse eest annetatud
aumiirk jo Teile jille kord rddgitud, et vdite uhke olla oma pojale, kes on langenud
isamac kasuks, pirast koike seda, kui jdite iiksi oma tuppa, vasttoodud aumirk kdes,
sosistasite ainult: ,Kas see viike kiilm metallist ese on olnud kogu minu elu motteks?
Kas ainult ome elu andes sai mu poeg isamaale kasulili olla? Kas kéik see, mis ta
arhitektina oleks loonud, ei oleks tulnud kasuks isamaale?“ See oli kéik, mis Te sosis-
tasite. Ent selle sosistamise baudy tundsime meie koik all saalis teravamalt kui iihege
kriiskava halisemise kaudw séja kohutavat ja hullumeelset mottetust.

Olen hiljem tihti motelnud, kuidas killl voidi niisugust asjo lavastada tol korral,
see tihendab samal ajal, kui viljas tehti hoopis vastupidist propagandat. . .

Siis algas raske ajajirk, juba teine Teie elus. Kui Te esimese eluldogi suutsite
talude tinw poja olemasolule, pidite wiiiid tasalkaalu leidme ainuiiksi sisemiselt. Koik
Teie pithimad téelkspidamised olid muutunud ahervarteks, neile pidite hakkama looma
uut elu, niipalju kui Teie aastad seda Teile veel lubasid. Teie piiiidsite seda teha
kangelaslilult, jo kui siiski tulid jille meeleheite silmapilgud, kas vois seda Teile siis
pahaks panna? See kil oli ju mii inimlik.

Ja stis tuli ndidendi iillevaim silmapilk, see, kus Teid otsis iiles selle vastase ema,

kelle kiie libi Teie poeg oli langenud. Ko see vastane ise oli vahepeal langenud, kuid
enne seda oli ta oma emule iile annud Teie poja markmiku jo palunud selle kohe séja
loppedes Teile kitte vila. Ja niitid seisis see ema Teie ees. Meie, pealtvaatajod, jo ko
Teie tse ei tunnud selle teise ema konnatuslugu. Teie oma me age tundsime. See-
drast oskusime ka hinnoate Teie kditumist. Kui Teis enne siiski vahetevahel oli lGomud
Gkkele wviha kotgi nende wvastu, keda pidasite sitiidlasiks oma poja surmas, ka selle
tundmatu ja selle omaste vastu, kelle kdsi oli saanud Tele poja elu kustutajaks, siis
niiiid, kohates sedu ema, kohkusite enda eest tagasi. — Kas tdesti 'ka seda vana naist,
seda ema olin vihanud? E1i, ei, ei! — See oli sonadeta elu, mis Teie selle hetke jooksul
andsite. Mitte ainustki sona, ent ometi tundsime kbik, mis Teie tol hetkel ldbi
elasite. See oli iiks suurimaid silmapilke terve ohtu jooksul, kus teie, kaks ema, iiks-
teist somatult méistsite. Siin wvaikisid kolk inimlikud vihkamise ja kittemalksu tunded
ning motted.

Keegi on kusagil delnud, et elus tuleb nii méndagi suurt jo kallist kaotada, kuid
seda kotke tuleb osata ko vddriliselt leinata. Teie dppisite oma poega vidrili-
selt jo 0Otgesti leinama niiiid, seistes selle v6ora ema e¢es. Nietesche iitled, et ainult
siidameverega kirjutatud sonad méjuvad ehtsalt, Ent same peaks dige olema ka elatud
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sonade ja tunnete kohta. Ainult siidameverega lausutud sénad jo tuntud tunded méju-
vad ehtsalt. Teie poolt antud ema elas sidameverega ja seepirast jii ta eloma koigi
n}end«i siidameisse, kes Teid nigid tol 6htul ja arvatavast: ka eelmisil ning jérgmisil
ohtuil.

Kas teie, nditlejad, métlete ka wvahel sellele, kellele te annate lovalt elamusi?
Muidugi teie teate, et see pealtvaatajuwte kogu, kes teid tina ohtul jalgib, pole tépselt
sama mis eile ohtul ega saq olema suma mis homme. Aga teie vaevalt kunagi suudate
endile luua ettekujutust sellest, kui kaugele voivad kanduda teie poolt antud elamused.
Nagu tol ohtul. Teie vaevall teadsite aimata, et pealtvaatajote hulgas istub keegi
kusagilt kaugelt, kes tdna on siin, eni homme-ilehomme juba sadu kilomeetreid eemal.

Ma ei ole kunagi tegelnud nditlemisega. Seepirast pole mul ka mingisuguseid
kogemusi sellest, mida teie seal lawal mingides dieti libi elate, kuidas teie tunnetate
publilut all saalis. Age usun, et teie tunnetale seda tugevasti, peate tunnetama.
Ja tol ohtul pidite ka Teie tunnetama, kuidas pealtvaatajod kaasa elasid Teie min-
gule, digemini — elule, nii kaasa elasid, et nende hulgast vihimalt iiks pole kuni
tinaseni vabanenud selle kaasaelomise jirelméojudest.

Pirast etendust, kui vdljusime teatrist, 161 kerge septembrios ohk Kkainestavalt
vastu nidgu. Taevas oli selge ja tihed sillerdasid libi reklaamtulede sira. Ja taevalao-
tuse all lilkusid lohingulennukite mustad siluetid, oli kdimas iiks praeguse sija eel-
harjutusi. ..

Niitid aga vitke vastu veelkordne timw tolle unustamotu ohtw eest!

Teile tundmatu Juhan Kang ur.

e
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Leo Soonp

Adremarkusi teatrikiisimusile

4t nimesele on see uhkusasjaks,

i kuj ta oma jouga siin ajali-
ses elus toime tuleb, ja sellest
uhkusest ongi tingitud meie
néue omakultuuri jirele. See-
pédrast me tahamegi, et kogu
rahvas tarvilaks oma kodumaa saadusi nii-
hidsti majanduslikul kui ka vaimsel alal
Moned teatrihuvilised on ajakirjanduse
veergudel juba pikemat aega ndudnud, et
mingigu meie teatrid kodumaisi ndiden-
deid, vahendagu tdlkekirjanduse kasuta-
mise miinimumini jne. See ndudmine on
koigiti isamaaline ja positiivne, ainult teat-
rid ei v6ta seda ndudmist kuuldavaks,
Teatritegelased vididavad, et meil ei olevat
niipalju head lavakirjandust, nagu nende
skditistele“ tarvis ldheb, ja seepidrast nad
pidavat otsima abi vélismailt.

Osa algupdrandite kaitsjaist on veelgi
pohjalikum. Nad heidavad teatreile ette,
et need mingivad dramatiseeringuid. Kuigi
see on algupdrase ieose jirgi valmistatud,
ometi pole see ndidend — nii vididavad
dramatiseeringute  vastased. Viimased
kuulavad peamiselt niditekirjanike hulka, ja
see ndahtus on iilimal médidral loomulik, sest
dramatiseerimine on niitekirjaniku seisu-
kohast lihtsalt ,kolvatu voistlus“. Kuna
aga.niitekirjanike ja dramatiseerijate vahe-
kord senini veel pole muutunud nii tera-
vaks, et kohtuvéimud oleksid pidanud lan-
getama oma Jigustmoistva otsuse, siis puu-
dub meil ka riigikohtu seletus, kas drama-
tiseerija teguviisi saab ,kdlvatu véistluse®
paragrahvi alla viia v&i mitte.

Kiesolevate ridade kirjutaja on nendest
kiisimustest senini eemal piisinud ning ai-
nult siin-seal modista annud, et mingigu
teater mistahes, peaasi: olgu asjal kunsti-
list viddrtust. Kuid inimene 6pib nii kaua
kui ta elab. Ja niiiid olen jdudnud sinna-
maani, et mul teatri kunstilise missiooni
suhtes hakkab usk kaduma. Suurem osa
meie teatrite repertuaarist on mdeldud rah-
va lobustamiseks, kusjuures v&rdlemisi
vihe tdhelepanu leiab lavateose kuns-
tiline kiilg,. Ideid ja tdsisemaid pro-
bleeme ndeme nididendeis harukordadel.
Siin-seal vilksatab méni idee, mdni mdtte-
katkend, mdni quasi-probleem, kuid sedagi
juhtub harva. Kui {eatris aasta jooksul
ette kantakse 3—4 viirtteost, siis on seisu-
kord hiilgav. Ja ega see ainult meil nii
ole. Endine saksa teatriarvustaja A. Kerr
arvab kusagil, et kui Berliini teatreis hoo-
aja kestes etendatakse 3-—4 kunstiliselt

taisvadrtuslikku teost, siis ei maksa seisu-
korra iile nuriseda.

Kui niiiid lahtuda sellest seisukohast, et
see on tdiesti loomulik, kui teatrite reper-
{uaari suurem osa koosneb ajaviitendiden-
deist, siis tekib kiill kiisimus, kas meie
teatrid talitavad Gigesti, miingides tolke-
niidendeid. Ajaviitekirjandusega on lugu
nii, et selle vddrtuse m6odupuuks on ta
menukus. Wallace on parem kui Fletscher,
sest esimest loetakse rohkem; Courts-
Mahler on parem kui Annemarie Land, sest
esimese lugejaskond on suurem. Siin on
vordlused voimalikud, sest mdlemal juhtu-
mil kuuluvad vorreldavad samasse rah-
vusse ning molemate keel on iihine. Ras-
kemaks muutub voérdlemine, kui iks aja-
viitekirjanik kirjutab keeles, mida oskavad
kiimned miljonid, kuna teise keelt oskab
vaid miljon v3i poolteist miljonit inimest.
Nii on sellest vaatepunktist ldhtudes v&i-
malu vorrelda nditeks Berta Rucki ja Leida
Kibuvitsa. Isegi Hilja Valtose ja Leida
Tigase vordlus kujuneb ldhtudes lugejas-
konna arvu seisukohast raskeks. Siiski
mulle nidib, et eestlane loeb meelsamini
Kibuvitsa ja Tigase toid kui Rucki ja Val-
tose omi.

Kas pole teatri ajaviiterepertuaariga lugu
samuti? Milleks meile Labiche’id, Goetz’id,
Torok’id ja Emo6d’id, kui meil on omad
Vaigurid, Antsonid, Mangalad ja Jaigid?
Kui iitelda: meie ei m#ngi Antsonit, meie
mingime Goetzi, siis on see niisama hea
kui keegi iitleks: ma ei loe Kibuvitsa, ma
loen Rucki! Uhkustamiseks ei anna kum-
magi lugemine pohjust, kuid kui juba lu-
geda sedalaadi kirjandust, siis on eelistata-
vam kodumaine toodang. Siis me véime
vihimalt lugemist oigustada patriotismiga.
Ja ma ei nide p8hjust, miks ei véiks ka
meie teatrid selles kiisimuses pisut pat-
riootlikumad olla.

*

Tihtipeale olen kuulnud koneldavat sel-
lest, missugust niditlemise laadi pidada &i-
geks. Kas peab niitleja toetuma ainult
intellektile vdi peab ta tundeil missata
laskma? Peab niitleja osa-kisitus olema
siimbolistlik, realistlik, ekspressionistlik
jne.? Niisuguseile kiisimusile on vist ainu-
oige vastus, et nditleja peab mingima nii,
nagu nduab seda ansambl. On iildine an-
sambli m#ng realistlik, siis muidugi ei sobi
siia iiksiknditleja siimbolistlik miAnguviis.
Sest nagu ristiusus on eksimuseks, mida ei
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andestata, patt piiha vaimu vastu, nii on
kunstis suurimaks patuks eksimus stiili-
iihtluse vastu. Suured staarid peagu alati
palustavad selles suhtes. Kuid seda kipu-
vad meil tegema ka modned staaZikamad
nditlejad ja seepdrast me voime tihti oma
teatreis naha, kuidas muidu laitmatu eten-
dus iiksiku nditleja iildisest stiilist vilja-
langemise tottu #dpardub.

Peale ansamblist viljalangemise varitseb
nditlejat veel teinegi oht, ja see on —
litalt detailidesse silivenemine. Niitleja
rohutab oma mingus pisiasju, piilides anda
neile lavakuju iseloomustavaid jooni, ja
seejuures tekib olukord, et ei ndhta puude
taga metsa. Ka osa publikust laseb end
sellest kaasa kiskuda, temagi jilgib wvaid
finesse nditleja mingus, kuna lavakuju
tervikuna jadb ta vaateviljalt eemale. Sa-
geli moni nditleja laseb end sellest detai-
lide kultusest niivord kaasa kiskuda, et
tema loodud lavakujus v&ib mirgata loo-
gilisi vasturdakivusi.

Parimaks illustratsiooniks sellele ohule
on see Jpetus, mida olevat iihele noore-
male kolleegile annud *kuulus Talma.
Talma seletanud umbes nii: , Vaata, mu
noor sbdber, sa pead iitlema lause: ,Pierre,
ava uks!“ ja sa teed seda nii, nagu teevad
koik harilikud surelikud, kes ei siivene s6-
nade mottesse. Kuid pea meeles, et sa
oled niitleja-kunstnik, kes peab suutma
stiveneda sOnade peidetud mdéttesse. Iga
sinu poolt lausutud séma peab vaatlejas
esile kutsuma arusaamise laval siindivast.
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Seepirast, kui h#didldad séna ,Pierre”, tee
seda nii, et publik taipaks, kes on see

Pierre. On ta su teener, vend, sdber voi
sugulane. Sa pead oma hidletooni nii
histi varjundada oskama, et vaatlejale

saaks selgeks, missuguses sugulusastmes too
Pierre sinuga on. On ta onu, naisevend
voi tddimehe lellepoeg. ’

Samuti mdtle histi jdrele enne kui sa
lausud s6na ,ava“. Millist mottemaailma
sisaldab see ainuke séna! Selles on kétke-
tud kogu inimsoo tung edule, paremusele,
vabadusele. Kui haidldad seda sona, siis
kuulgu publik selles revolutsiooni fanfaare
ja trompeteid. Kuid {undku ka iga kuulaja
endas seda ootusedrevust ja ekstaasi, mis
valdab inimest uute avastuste eel. Selle
sona haidldamises olgu aga sul ikka juht-
pooriks vabaduse idee.

Ning sona ,,uks“ — siingi pead sa suutma

siiveneda selle mdiste siigavamasse ideesse.

Uks on vangisoleku siimbol. Kogu tiiranni-
line, despootlik, vabadusi surmav véim ke-
hastub selles sBnas. Seepirast olgu ka su
hidle toon selle jdrgi wvalitud. Kuulajad
peavad otsekohe taipama, kuidas su hing
revolteerub selle vabaduste kégistaja vastu.

Ja 16puks, d#ra unusta iileminekuid. Ule-
minek ,,Pierre’ilt* ,ava’le“ ei sisalda suuri
raskusi niisugusele kogenematule niitlejale
pagu sina, mu noor sober, kuid seda ras-
kem, aga ka palju vbéimalusi pakkuv, on
iileminek s&nalt ,ava“ sOnale ,uks“. Siin
porkavad kokku vabaduse ja orjastamise
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ideed ning nende dramaatiline vditlus peab
su hdiles leidma oma viljenduse.”

Nii olevat opetanud kuulus Talma.
Kuigi me leiame, et selles dpetuses on iile
igasuguse moistlikkuse piiri mindud, kol-
bab see niiteks, missugune hiddaoht varit-
seb niitlejat, kes laskub pisiasjusse ning
omistab neile liialt suure tdhtsuse. Sageli
peab niisugune niitleja ise hiljem tunnis-
tama: jah, elevanti ma ei médrganudki! Kuid
elevanti peab mirgatama, eriti kunstis,
sest oluline peab vilja toodama. Ja
kui sa tolle olulise allakriipsutamiseks va-
jad iiksikuid detaile, siis anna neid nii, et
need ei karjuks: ,,Vaadake mind!“

Mis puutub aga kiisimusse, kas niitleja
peab oma osa kasituses toetuma intellekiile
vbi tundeile, siis see pole kellegi enda teha,
vaid s6ltub sellest, kas niitleja on intellek-
tuaalne vbi emotsionaalne tiiiip. Mulle
ndib, et meie nditlejaskond omas valdavas
epamuses kuulub esimesse tiiiipi. Peetakse
ju eestlast iildiselt intellektuaalse tiiiibi
esindajaks.

Kui pikk vdib olla teatritiikk, teisiti —
kui kaua vGib vildata etendus, ilma et see
publikut tiiiitama hakkaks? Seda kiisimust
olen kuulnud korduvalt séelutavat. Mingi-
sugusel miistilisel ‘teel (aga voib-olla ka
kogemuste kohaselt) on iildiseks arvami-
seks kujunenud, et teatrietenduse parajaks
pikkuseks on 234 tundi. Liihemad etendu-

sed ei vOimaldavat publikul kiillaldasel
miiral ,so00jaks” minna, kuna pikemate
etenduste puhul vaatajaskond visivat.

Muidugi peab siinjuures silmas pidama ka
etenduse kvaliteeti, sest viletsat asja ei
talu keegi kuigi kaua.

Kui korvale jitta etenduse kvaliteedi kii-
simus ja lavateose viirtused, siis ometi on
meil olemas teatrietenduste ,paraja pik-
kuse“ mboiste. Sageli olen véinud kuulda,
kuidas inimesed kiruvad pikema etenduse
puhul: ,,Oli see aga piin — poole 66ni
vedas viljal* Nii nditeks ,,To6listeatris®
mingitud , Kuriteo ja karistuse“ puhul lau-
sus iiks teatrikiilasiajaid ilmse meelepaha-
ga: ,Kuritegu on see, kui teater nii pikki
tiikke méngib, ja karistus see, kui
seda ndidendit 4 tundi jilgima.“ Loodan,
et see oli iiksikjuhtum, kuid see on siiski
kiillalt iseloomustav meie publiku ,vastu-
pidavuse® kohta. Pikemale venivate eten-
duste puhul teatreis vaib sageli mirgata
publiku huvi vaibumist: reageerimised nii-
dendile jddvad loiumaks, saali tekib sumi-
naid, toolide nagistamist, tavalisest ohtra-
maid kohatusi jne. Tdhendab, publik
vasib.

Millest on see siis tingitud? On viide-
tud, et L#d#ne-Euroopa teatreis antavat
6—7-tunnilisi etendusi ja publik ei avalda-

pead

vat mingeid vésimuse tunnuseid. ' Kas
siingi ei saaks pohjenduseks tuua seda vai-
det, et eestlane kuunlub intellekti-inimese
tiiiipi?  Tahendab, teatrikiilastaja vaatab
niidendit oma mdistuse valgustusel. Ta ei
lase endale midagi sugereerida, vaigi
kontrollib jga lauset, iga situatsiooni kriiti-
liselt. Ta ei andu laval siindiva méjule nii-
vord, et ta unustaks oma mdistuse resonee-
rimise ning laseks vaid tundeil valitseda.

Juhul, kui inimese olemus on idjeliselt
haaratud tundeist, nihkub kogu igapdevane
elu tagaplaanile. Inimene ei mirkagi, kui-
das on moodunud aeg. Mdistuse arkvel-
oleku ajal aga inimene on pinguldatud olu-
korras, ta reageerib mitte iiksnes niiden-
dile, vaid ka koigele saalis siindivale, Nii-
sugune niidendi jdlgimine pole enam puh-
kus, vaid t66. Ja iga t66 visitab. Méis-
tuseinimene ei saa teatrietendusest kunagi
nii siigavat elamust kui tundeinimene. Ja
peame tunnistama, et meie publikul eten-
duse jarelmoju kestab vdga uiirikest aega.
Enamail juhtudel on nii, et kui inimene
teatrist pidrast etendust viljub, siis on ta
otsekohe oma igapdevase askelduse keskel.
Kui kuulatate publiku vestlust etenduse
vaheaegadel, siis ainult vidike osa neist réi-
gib teatritiikist, kaugelt suurem osa aga
raagib oma iihiseist tuttavaist, poliitikast,
turuhindadest jne.

Niisiis meie publik ei ela etendusele
kaasa tunnetega, kuigi muidu intensiivselt,
ta vaatleb moistusega. Ja sellest see tu-
lebki, et kestvamate etenduste puhul hak-
kavad ilmnema visimuse tundemirgid.
Seepidrast voib neil péris Oigus olla, kes
viidavad, et ndidendi paras pikkus on
2%—3 tundi.

*

Lopuks veel m6ned sdnad teatriarvus-
tuse kiisimusest. Hiljuti peetud kunstnike
pédeval kritiseeris joonistusGpetaja H. Le-
pik kunstiarvustust. Seejuures leidis {a, et
see olevat arvustuse koige suurem puudus,
kui kaks arvustajat kirjutavad iihe kunsti-
teose kohta vastupidiselt — tdhendab, iiks
kiidab, teine laidab. Sama heideti ette ka
teatriarvustajaile iihes nditlejate seminari
referaadis. * Ja see vaatevinkel ndib ka
publiku hulgas rohkesti pooldajaid vait-
nud olevat. Kui iiks arvustaja mond tiikki
vdi nditlejat kiidab ning teine laidab, siis
kipub osa publikust siin otsekohe iithe v&i
teise arvustaja mdistuse ja asjatundmise
kohta oma jdreldusi tegema. ,Kuidas see
siis on?“ kiisitakse, ,,A kirjutab, et ndi-
dend resp. niitleja oli hea, kuid B kinni-
tab, et see kuhugi ei kdlbavat. Uks neist
peab asjatundmatu olema.”

Niijsugune otsus ei evi teisi vildrtusi peale
julguse. Kuid too julgus pole &igel kohal,
sest koigepealt peetagu meeles, et kunstis
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VANEMUINE
H. Raudsepa komdédia
+VEDELVORST"
Lavastus - K. Aluoja, lava-
pildid - A. Lepik

Pildil: Joosep (K. Aluoja) ja
»Vedelvorst” (A. Milton)

VANEMUINE
K. Farkas'e operett
L,OUELOOZ"

Lavastus - P. Varandij, lava-
pildid - G. Raud

Pildil: stseen III v.

UGALA
L. Zilahy koméddia
4PAIKE PAISTAB"

Lavastus — Ed. Tinn, lava-
pildid - A. Méldroo

Pildil: stseen I v.




M. Metsanurga niidend , HALJAL OKSAL" Vanemuises.
Pildil: Ado Vasar (A. Milton) ja Susi (I. Suvero)

A.Faragé draama ,MUINASJUTT MUSTAST MEHEST"*
Vanemuises.  Pildil C(}}arlo_tte (L. Tubin) ja George

Pader)

pole absoluutseid tddesid. Ja ega neid mu-
jalgi ole. Uht asja voib seletada viga mit-
meti, sest idealistide ja materialistide
»80ja“ ajal moddunud sajandi teisel poolel
toetusid niih#sti materialist Biichner kui ka
idealist Fechner mdlemad vanale mdnusale
Kantile. Kumbki seletas déndsa Immanueli
opetust omamoodi. Samuti teame, et isegi
eksaktsete teaduste alal on teadusmeeste
vaated iiksikuis kiisimusis erinenud — ja
kumbki pool pole 16puks osutunud lolliks.

Kunstiteoreetikute vaated iiksikute kunst-
nike hindamisel erinevad diametraalselt.
Ei leidu kirjanikku, kes omaks absoluutse
tunnustuse. Loomulikult ei saa siis ka
nduda, et teatri kohta valitseks iithine arva-
mine. Uks pooldab niisugust kunstivoolu,
teine naasugust. Kunstiveendumus on usu-
tunnistus — ja meil ometi valitseb usu-
vabadus!

Ka niiib meil valitseval kaunis omapérane
kidsitus arvustajast. Paljude arvates peal
kriitik olema kunstikohtunik, kes segased
asjad selgeks teeb. Arvatakse, et arvus-
taja peab olema otsegu pedagoog, kes teat-
rile ta vead kitte naitab ning Gpetab, kui-

Nii vdhimalt votavad

Sest tihti voib kuulda
konelusi, kus niditleja lausub arvustajale:
»Sa kirjutasid, et ma olevat halb olnud.
Utle siis dige, kuidas ma oleksin pida-
nud miéngimal“

Arvustaja ei saa votta endale kunsti-
kohtuniku iilesandeid, sest siin puuduvad
paragrahvid, mille jdrgi 6igust moista. Ka
ei saa ta olla pedagoog, sest selleks puu-
tub ta liig vdhe kokku teatri igapdevase
tioga. Ja milleks on siis dieti teatrikoolid,
nditejubid, dramaturgid? Kirjanik, maa-
lija, skulptor ei kiisi kunagi arvustajalt,
kuidas see asi siis oieti oleks pidanud
olema.

Minu arvates on arvustaja vaid ,hail
publikust®. Ta on teatava osa teatripub-
liku arvamiste esindaja. Nagu kogu pub-
lik ei tarvitse iithe teatrietenduse suhtes
olla iiksmeelne, nii ei tarvitse seda ka ar-
vustajad. Uhele osale publikust meeldib
teatav nididend, teisele osale mitte. Nende
esindajad, arvustajad, toovad selle meeldi-
mise vGi mittemeeldimise avalikkuse elte,
ja see on koik!

das neid viltida.
niitlejad seda asja.

398



Eugene O’'Neill'i ndidend ,,ANNA CHRISTIE" Tallinna Téblisteatris
Lavastus - A. Sirev, lavapildid - H. Tamm. Pildil: Anna (H. Sooper) ja Mat (A. Rebane)

.Vihkan neid koiki,

Woldemar Mettus

iga ema poegal!

Hilda Sooper Anna Christie’na

ugene O’Neill'i armastus- ja
merendidendil ,,Anna Christie®,
mis Andres Sdrevi juhatusel
tuli ettekandele ,,/Toolisteatris,
on oieti kdigest kolm tegelast,
§ vidhemalt teisest vaatusest ala-
tes. Meie peahuvi koondub nimiosalisele,
keda mingis Hilda Sooper.

Esimene vaatus mingib viikeses
New Yorgi sadamakortsis. Vasemal on
letiruum, paremal tagatuba mone lauaga.
Tegelaste jutuajamisest me saame teada, et
vana sOelaeva kapten Chris Christopherson
ootab oma tiitart Annat, keda ta viisteist
aastat pole ndinud pidrast seda, kui ta viie-
aastase Anna iihes selle emaga saatnud
maale sugulaste juure. Viimasel ajal tiitar
olevat teeninud suuremas linnas lapsehoid-

jana.
Kui Anna ilmub esimest korda lavale, on
seal ainult baarikelner Larry ja — taga-

toas — riipakas Marthy Owen, vana Chrisi
kauaaegne ,kaaslanna“.
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Visinult ja tiilpinult astub Anna-Sooper
sisse kortsiuksest ja siirdub teretamata
tagatuppa, kus ta siinge n#oilmega raskelt
vajub toolile. Ta siingust tostab veel enam
tume riietus. Umbrus ei ndi Annat kuigi
suurel méidral huvitavat ja ta pornitseb
omaette. Tiilpimust on ta tooniski, kui ta
kelnerilt tellib viskit ja ingveridlut ning fa-
miljaarselt kiseb ,poisut® mitte olla koi.
Sellest ja monest jirgnevast lausest me
saame aru, et Anna vaevalt on korralik
lapseboid ja, kelleks teda peab isa. Marthy
Owen iitleb selgestj ja peaaegu seltsimehe-
likult vilja: ,,Taipasin kohe, mis lind te
olete. Anna heidab talle ta ,terasust®
irooniliselt tunnustava pilgu ja vastab ilma
erilise teravuseta, hdalt vaevaltmirgata-
valt tdstes: ,,Noh, minagi taipasin teie
suhtes kdik otsekohe. Te olete minu tule-
vik — neljakiimne aasta pérast®. Niiiid
ootame edasiste teravuste vahetamist, aga
— hunt hunti ei murra; kualuvad ju méle-
mad naised elukutsesse, mida Eugene



TEATER

HILDA SOOPER
Anna Christie’'na 1 v.

O’Neill esimeses Anna kohta kidivas re-
margis nimetab maailma vanimaks. Anna
ja Marthy lepivad dra veel enne péristiili
pubkemist ja pigistavad teineteise katt.
Siis Anna veidi elavnedes jutustab sellest,
kuidas ta on istunud kolmkiimmend pieva
vanglas, seal raskesti haigestunud ja viidud
haiglasse. Tema hiiles tundub nagu igat-
sust kaotatud paradiisi jérele, kui ta vaikse

ohkega iitleb: ,,Seal oli kena olla.“ Ja ta
pidavat siin kellegagi kohtama. ,Mitte
nii, nagu teie arvate,” iitleb ta elavnedes.

Isaga, kes olevat suure maja uksehoidjaks
ja kes talle loodetavasti annab toa ja
kosti, et ta saaks puhata,

Anna on viga petlunud, kui ta kuauleb,
et isa on talle valetanud ja et vana Chris
ei olegi uksehoidja, vaid viikese soelaeva
kapten. Esimesed piris kibedad noodid
ilmuvad ta tooni, kui ta moruda pilguga
iitleb: ,,Siis Idheb minu puhkus muidugi ka
vett vedama“ Loomulikult peaks temagi
siis elama laeva pardal, mis tema arvates
on rdpane. Paris nordinuks aga muulub
Anna siis, kui ta likkab iimber isa jutu
tema ,maalesaatmisest“. See ei olnud mingi
suvitamine, vaid tal tulnud seal sugulaste

juures orja kombel t66d teha. Ja selle pe-
rekonna noorim poeg vigistanud ta idra, kui
ta oli alles kuueteistkiimne-aastane. Ja nii
see siis ldinud. Mitte korraga muidugi.
Lapsehoidjaks olemine annud talle viimse
hoobi. ,,Hoolitseda teiste laste eest, kui
oled ise veel laps!“ iitleb ta vaiksema
kurbusega, nagu iseennast kahetsedes. Aga
siis ta hiiiiab vilise bravuuriga: ,Ma ei
kahetse. K&dik oli meeste siiii — kogu see
asi.“ Ja siirast vihast vilkuvate silmadega
ia iitleb oma esimese toesti kirgliku lause:
»Issand, vihkan neid koiki, iga ema poegal®
Aga seegi on Geldud sordiini all ilma eri-
lise vilise pursketa.

Uldse peab iitlema, et Hilda Sooper, keda
me tunneme selle poolest, et tal on viga
suur temperament, mis kergesti voib iile
ddrtegi vahutada®, viib kogu Anna Christie
rolli 1dbi viliselt histi talisutatud tempera-
mendi ja kirega. Seda suuremaid kiretaga-
varasid me muidugi aimame ja seda enam
mojub meisse niditleja midng.

Jargmisena tuleb etteaste isa ja tiitre
vahel. Modlemad tegelased on tunduval
midral drevil — ei ole nad ju teineteist
nidinud viisteist aastat. Isa on huvitatud,
milliseks inimeseks on kasvanud ta ,,Anna
lilla® (rootsi keeles ,viike Anna“), Annal
aga ei ole Oieti mingeid milestusi vanast
Chrisist. Ja kumbagi vaevavad siidametun-
nistuse piinad...

Arglikult astuvad Chris ja Annpa teine-
teisele vastu, vahetades niisama arglikke
pilke. ,,Anna!*“ hiiiiab viimaks isa ja lisab
siis: ,,On hea sind ndha, Anna.” ,,On hea
niha sindki,“ vastab tiitar siira, kuid ta-
gasihoitud heameelega. Aga nagu punane
ratt hidrjale on talle isa lause: ,Vean
kihla, et koik mehed, kes sind nidevad,
armuvad sinusse! Viikese plahvatusena
tundub ta pahane vastus: ,Jiatal Sa rdi-
gid nagu koik teisedki.“ Aga see moodub
niisama ruttu nagu iga toeline viike plah-
valus. Veidi teravamaks liheb Anna alles
siis, kui ta heidab isale ette, et see siiiidis-
tab igas ajas merd. Kas meri on siiiidi
selleski, et isa on valetanud tiitrele, et ta
on uksehoidja?

Ei meeldi Annale ka isapoolne kutse lae-
vale. Terava etteheilena kolab ta kiisi-
mus, kas isa arvab, et see on hea koht noo-
rele tiitarlapsele nagu tema. Aga Anna la-
seb end meeleldi véluda sellest vaimustu-
sest, millega Chris talle jutustab elust
laevapardal — on ta ju nii visinud ja va-
jab tungivalt puhkust,

Enpe laevaleminekut tuleb viike komet
joomisega, kusjuures kumbki ei joo midagi
kanget, vaid Anna — portveini, vana Chris
aga—lahja &lut, mis paneb teissuguste
tellimistega harjunud kelneri siidamest
pnaerma. '
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ENDLA

V. Mobergi draama
#NAINE"

Lavastus - E. Lemmiste, lava-
pildid - U. Halla
Pildil: Helga (M. Mikk), Jakob
(V. Laason), Johanna (R. Teder)
ja Mickel (H. Aare)

ENDLA

V. Katajevi kom&ddia
+RINGI KVADRATUUR"
Lavastus - E. Lemmiste, lava-
pildid - U. Halla. Pildil: 16pp-
stseen

ENDLA

A. Birabeau’ komddodia
MINU POEG MINISTER"
Lavastus - H. Aare, lavapil-
did - U. Halla. Pildil: Robert
(P. Ruubel), Betty (R. Teder) ja
Gabriel (H. Aare)




TEATER

Isa ja tiitar istuvad ning vaatavad teine-
teisele sobralikulf wurivalt otsa.

Teine vaatus mingib kiimme paeva
hiljem, udusel htul, sGelaeva pardal.

See Anna, kes unistavas poosis seisab
laevatekil, ei ole enam esimese vaatuse
Anna. See Anna ei ole tiilpinud ega visi-
nud. Mingi suur rahu on laskunud kogu
ta olemusele. See naine naudib kogu oma
keha ja hingega talle uut olukorda. Igast
ta sOnast hoovab siigavat rahulolu kdoige-
ga, mis teda tiimbritseb. Ta Higutusedki
on rahulikud. On, nagu tahaks Anna oma
kidtega paitada udu, mis annab talle pub-
tustunde. Ta ei saa merevihkamisest aru
ega ndustu selles suhtes isaga. Kogu
jutuajamine, niipalju kui see puutub An-
nasse-Sooperisse, toimub vaikseis toones.
Ainult siis, kui isa viib jutu maaelule, ta
dgestab hetkeks ja iitleb teravalt: ,Olen
sulle sada korda 6elnud, et vihkan seda“.

Asjata piiiiab vana Chris Annalt v86ru-
tada ta armastust mere vastu. Ta piiliab
kiill ,vana saadanat“ maalida koéige siinge-
mais virves, piiiiab talle selgeks teha, kui
rumalad ja Onnetud on need naised, kes
abielluvad meremeestega. Miski ei mdju.
Anna ainult siiralt imetleb niihdsti mere-
mehi kui ka nende naisi.

Ja siis tuleb laevale Anna saatus —
merehddalise iirlasest kiitja Mat Burke'i
isikus, kes on kiill viliselt tdiskasvanud
mees, aga seesmiselt suur poiss, tdis eht-
firi lapselikku wusku, ebausku, kirglikkust
ja pettumusvéimet.

Kui Anna leiab laevapardale roninud
Mati tekil lamamast, on see tugev, aga ka
hoobelda oskav mees pingutusist veel nii
segane, et ta esimesel hetkel ei taipagi, kel-
lega tal on tegemist. Ta iiri fantaasia iitleb
talle ette, et tema ees seisab merineitsi. Ta
ndeb ka, et see on kaunis naine — aga
voib-olla on seegi ainult lummutus. Alles
pikapeale {a saab aru, et Anna on lihast ja
verest inimene ja polegi mitte see vanaeit,
keda ta seni on harjunud nigema vana
Chrisi seltsis. Ta iitleb oma sénad: ,,On
liig palju tugevaid noori poisse merel, kes
annaksid oma siidamevere iihe teie suud-
luse eest” nii siira imetlusega, et Anna ei
saa seda talle pahaks panna, vaid hakkab
Matiga kergelt naljatamagi: ,Poisse nagu
teiegi?"

Jirgneb Mati riinnak Amnnale suudluse
saamiseks, mille Anna aga nii energiliselt
tagasi 160b, et Mat jddb pooluimasena ta
jalge ette lamama.

Anna kohkub, ta ajutine pahameel haih-
tub ja ta peab varsti vastu tahtmist nae-
ratamagi, kuna Mat ei loobu talle siiralt
avaldamast oma imetlust. Kui aga Mat

taolise kena, viisaka tiitarlapse saapa-
taldu®, siis Anna vétab vaevalt varjatud
heameelega vastu kiitja sdpruspakkumise.

Ja siis Mat jutustab endast, laevahukust ja
meremeeste elust. Anna kuulab kéike seda
suure huviga. Aga arusaadavalt see, mida
Mat koneleb neist naisist, kelledega ta seni
on kokku puutunud sadamais, puudutab
teda piinlikult ja valusastigi, kuna need
meenutavad talle ta endist eluviisii Ta
touseb, et lahkuda, jddb aga siiski Mati
palvel kohale. Ja siis iitleb Mat: , Tollest
pdevast peale, mil jitsin maha oma kodu,
et minna siisi kilhveldama, on see esimene
kord. et konelen ithe toeliselt kor-
raliku naisega.“ Anna-Sooper p&orab
Matile selja. Temast koneldakse kui kor-
ralikust naisest! Teda imetellakse!

Mat saab Anna seljapoOramisest nii aru,
nagu oleks Anna solvunud seepirast, et ta
iildse koneleb miiiidavaist naisist, ja palub
siidamest lepitust. Anna podrab oma nido
jalle Mati poole ja iitleb vaikse, siigava
roomuga: ,,Ma pole sugugi pahane.“ See
kolab nii, nagu tahaks ta oelda: , Ténan
sind siidamest hea arvamise eest, mis sul
on minu kohta.“

Aga Mat paneb Anna veel piinlikumasse
seisukorda, valmistades talle iihtlasi veel
suuremat r66mu, kui ta iitleb: ,,Siis te ar-
vate, et tiidrukut nagu teie vahest ei eksi-
takski minevik, vaid ta ndeks ainult seda
head, mis ta ise minusse on pan-
nud?“

Tema, Anna Christie, ,langenud“ naise
kohta arvatakse, et tema voib paremaks
muuta mehe, kes on kiill viliselt ioores,
seejuures aga rikkumata lapse hingega! See
peab Annat liigutama ja vapustamagi, ja
seda on ka mirgata toonist, millega Sooper
vastab: ,Kindlasti!“, ning pilgust, millega
ta vaatab Matile otsa.

Vanale Chrisile, kes niiiid kajutist tuleb,
ei meeldi sugugi see, mida ta ndeb ja kuu-
leb, seda vdhem, et Mat lubab kisendada
udusireenina iile koigi merede, et ta varsti
abiellub Annaga. Anna hoiab ira tiili puh-
kemise meeste vahel ja talutab Mati ka-
jutisse.

Kolmas vaatus mingib niddal hil-
jem laeva kabiinis. Anna, kes kindlasti
juba eelmise vaatuse l6ppedes on hakanud
armastama Mali armastust, armastab niiiid
meest ennast. Ta on nordinud mottest, et
isa véib-olla arvab, et tema ja Mati vaheli-
ses armastuses on midagi lubamatut. Ta
dgestub ja dhvardab isale Gelda ebameeldi-
vaid uudiseid, kui see ei lakka teda hoiata-
mast abielu eest meremehega. Viimaks isa
kiisib: ,,Vahesi sa koguni usud, et armas-
tad teda?“ Anna viskab pea kuklasse ja
vastab trotslikult: ,,Mis siis, kui ma seda
teeksingi?“ Aga kogu ta trots ja jonn
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VALGA TEATER
A. Kivi komoodia
~NOMMEKINGSEPAD"

Lavastus - V. Soosbrv, lava-
pildid - K. Rooleid

Pildil: stseen IV p.

VALGA TEATER
M. Raua dramatiseering
+KIRVES JA KUU"

Lavastaja - V. Soosdrv, lava-
pildid - K. Rooleid. Pildil: Tiit
(A. Toiger) ja Linda (J. Raiend)

VALGA TEATER
H. Vuolijoe naidend
JUSTIINA*

Lavastus ~ V. Soos®rv, lava-
pildid - K. Rooleid

Pildil : 16ppstseen




TEATER

KRISTJAN RAJASAARE
niitekirjanik, kes hiljuti pithitses oma 60-a. siinnipdeva

kaob, kui Chris périb: ,,Véib-olla ... sa
kavatsed temaga abielluda?*

Anna nigu tdsineb ja kurveneb, kui ta
vaikselt vastab: ,Eil“ Siis aga ta iitleb
kindlasti ja poolenisti #hvardavalt: ,Ara
kunagi enam iitle, et ta ei ole kiillalt hea
minu jaoks. Voib olla, et mina ei ole kiil-
lalt hea tema jaoks.“ S#irane seisukoha-
vOtt on nii iillatav vanale Chrisile, et ta ei
oska muud delda kui: ,, Téepoolest, sa oled
porunud!® Aga tdis siigavat veendumust
iitleb Anna: ,,Ma arvan, et just neil viima-
seil viheseil pdevil olin ma kindlasti mina
ise!® Ja tal on Oigus — alles ehtsas ar-
mastuses inimene leiab oma dige mina.

Anna ldheb jalutama. Jidrgneb etleaste
Chrisi ja Mati vahel, mis kujuneb teravaks
kokkupdrkeks, mille viljakutsujaks on loo-
mulikult vana Chris.

Anna tuleb tagasi. Ta miarkab kohe, et
meeste vahel on midagi olnud. Mis ni-
melt? Chris ei taba toega vilja tulla, aga
Mat iitleb, et nad on konelnud temast,
Annast. Ja niiiid tuleks see jutt 15petada
tema kuuldes. Anna aimab midagi paha
ja ta toon ei ole kaugeltki kindel, kui ta
vastab: ,Kindlasti!* Ja siis Anna, algu-
sest kdhklevalt ja nagu piinlikkust tundes,
abitult, aga viimaks tiditsa kindlatooniliselt
tunnistab iiles oma armastust Mati vastu.
Mat suudleb Anpat. Anna laseb seda siin-
dida, aga tdukab Mati eemale ja iitleb viga
vaikselt, aga publikule (mitte seitsmendas
taevas viibivale Matile) selgesti kuuldavalt:
»Jumalagal®

Vana Chris tuleb vilja oma trumbiga —
Anna ei abielluvat Matiga. Anna kin-
pitab seda rahulikult: ,Ma iitlesin: juma-
laga!® Aga ia h#dl viriseb, kui ta lisab
juare: ,See oli lahkumissuudlus, Mat.” Ta
piiiiab oma rahu siilitada, aga juba ta peagu
karjub: ,,Ma ei ole hull!® Ta piinleb vaik-
selt, kui Mat temalt meeleheitlikult périb,
milles siis takistus seisab. Ta liikkab #geda
,Ei'ga® iimber Mati kartuse, et viimati
Anna on juba abielus kellegi teisega. Teisi
takistusi Mat ej tunnusta, Ta kdseb An-
nat riietuda, et minna laulatusele. Isa
keelab seda tegemast. Anna on nagu
mingukann meeste vahel, kelledest iiks
aina kiseb, teine keelab, kusjuures nad teda
tirivad kord iihele, kord teisele poole. Nad
kidituvad nagu kd&ik need mehed, kes nie-
vad naises ainult asja v6i sonakuulelikku
orja. Ei ole siis ka ime, et Annas elustu-
vad koige halvemad milestused, mis pa-
nid teda esimeses vaatuses iitlema: ,Ma
vibkan neid kdiki, iga ema poegal“ ja et
ta kannatus katkeb. Ja niiiid tuleb Hilda
Sooperil kbige jdulisem koht, kdige tuge-
vam plahvatus. Seejuures ta aga ei rdogi
ega miratse. Ta tarvitab kiill palju joudy,
aga siiski rohkem seesmist kui vilist. Ta
rebib end lahti teda hoidvatest meestest ja
hiiiiab neile vigevasti: ,Te vodite pOrgu
soita molemad!* Mehed on nagu puuga
pihe 166dud ja Anna vbib jatkata peagu
eksitamatult. Ta pdrutab meestele peale,
kui need tulevad oma vahelerddkimistega
ja iitleb neile siis halastamatult, tdis ddr-
mist kibedust toomis vilja kdik, mis teda
seni on piinanud ta Gnnetuses ja onneski.
Ta jutustab isale ja mehele, kes teda ar-
mastab ja keda temagi armastab, kogu oma
piinarikka eluloo ja kuidas ta langenud —
meeste kaasabil, kes tema kallal karjunud
piisama nagu #sja Chris ja Mat.

Ja siis Anna tidis vaikset kibedust, aga
siiski ka seesmist ootevirinat iitleb Ma-
tile: ,,Niisiis sa soovid, et ma riietun ja
lihen sinuga maale, eks? Muidugi soovid
sa sedal® Ta viliselt ei niita seda, kui
raske hoobina temasse m&jub hirmsasti
pettunud Mati toores vastus: ,,Kurat votku
sind!“, aga ta on surmani kurvastatud,
kui ta ndeb, et Mat ei usu seda, et armastus
Mati vastu on ta teinud puhtaks. Ta
tahaks meeleldi surra Mati kide ldbi, nagu
see dhvardab, ja kuulab vaikselt dra, kui-
das Mat meeleheitlikult kdneleb habist,
millesse Anna teda olevat saatnud. Siis aga,
kui Mat teda oma sGnadega paris porri tal-
lab, ta vihastub #dkki wuuesti: ,Kasige
vilja“, et siis tditsa murtuna istuda.

Viimane vaatus méngib seal, kus
eelminegi. On mo6dunud kaks péeva.
Anna, kes on oma asjad pakkinud, ootab
siingelt kedagi ja kargab #revuses piisti,
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NARVA TEATER

A. Kivika — A. Annisti draama
+NIMED MARMORTAHVLIL"

Lavastus - A. Piller, lavapildid -

V. Peil. Pildil: vasakul Kisper

(B. Peensaar), keskel Miljan (A-

Kattai), paremal Ahas (B. Mikkal)
. @

KANNEL
A. Vegneri komdodia
TU TARLAPS IRENE"

Lavastus - F. Pettai, lavapildid -
J. Randoja. Pildil: stseen II v.

KANNEL
S. KiedrzZinski komdédia
TAGASI PATU JUURE"

Lavastus - F. Pettai, lavapildid -
J. Randoja. Pildil: stseen II v.
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kui kuuleb lihenevaid samme. Ta on viga
pettunud, kui kabiini astub Chris, sest ta
igatseb Mati jdrele, Anna avaldab Chrisile
trotslikult, et tal oli ja on kavatsus minna
tagasi sinna, kust ta isa juure tuli, aga siis
ta vaikselt lepib #ra ennast siiiidistava
Chrisiga. Isa teade, et ta on tiitre tuleviku
kindlustanud, ta v6tab vastu osalt tédnu,
osalt irooniaga. Ja siis ta kohkunult avas-
tab isa kuuetaskus revolvri, mille {a #ra
votab. Vana Chris, kes on visinud kahe-
pdevasest joomisest, ldheb magama.

Anna konnib npirviliselt edasi-tagasi:
»Issand jumal, ma ei talu seda enam!“ On
kuulda raskeid samme. Anna satub ré6m-
sasse Hrevusse: ,Mat!“ Aga siis valdab
teda kummaline hirm ja ta peitub. Illmub
joobnud Mat. Anna ilmub otsustavalt oma
peidukohast. Mat tuleb lihemale, Anna
dhvardab teda revolvriga, aga see ei mdju
Matti: ,,Lase siis!“ Anna laseb onnetult re-
volvril kukkuda.

Matil on veel iiks lootus — vdib-olla
Anna on-kogu oma loo valetanud. Anna
on hirmsasti vapustatud, aga ta ei suuda
delda, et see oli vale. Ta kiisib suurimas
ahastuses, et kas Mat siis ei vdi andestada.

Mat ei voi. Aga miks ta siis tuli tagasi,
piinama Annat, miks ta ei ldinud laevale,
mis teda viiks hdsti kaugele! Mat ongi
lasknud end munsterdada laevale. Anna
naerab nirvilisell, kui saab teada, et see
on sama laev, millele asub teenistusse ta
isagi., Ja siis tekib Mati hinges viimne loo-
tus. Kui ta vdiks olla tditsa kindel, et tema
on ainus mees, keda Anna on armasta-
nud... See lootus dratab lootust Annaski,
nii et ta roomukarjega p66rdub Mati poole.
Ja nii Anna-Sooper voitleb oma viimset
voitlust. Kogu ta suur armastus on tal sé-
nus, toonis ja Zestis, kui ta Matti igati piiiiab
veenda selles, et tema on ainus mees,
keda ta kunagi armastanud. Kramplikult ta
hoiab risti, kogu oma hingega ta vannub
selle juures, kirglikult ta kinnitab uuesti
oma armastust, saades viimaks voidu Mati
koigi kahtluste iile. Ja niiiid ta on dnnelik,
kuigi Mat ldheb nagu Chriski kaugele tee-
konnale, ja joob iihes Mati ja vahepeal
magamasi tulnud isaga mere terviseks.

Hilda Sooperi Anna Christie jddb kauaks
meele. Siin oli ko&ik 1dbi tuntud ja ldbi
elatud viimse peensuseni, siin leidsid unus-
tamatu  kehastuse suur kirg ja suur
armastus.

Uno Sillaste

Soome teater sdjapievil -

= jal, mil kirjutame soome teatri
ajakohaseist pdevakiisimusist,
~~ ej arutleta seal enam muidugi
TS teatriprobleeme, kuna kogu maa
on muutunud sdjalavaks, kus
areneb vditlus rahvusliku ise-
olemise eest. Kiisimused, millest allpool
koneleme, olid pdevakorras moni aeg ta-
gasi, mil ei konelnud veel kahurid, kuid
ometi oli Ghus tunda juba sGjaeelset
piissirohu hongu.

Algas kogu tdnavune teatrihooaeg iimb-
ritsetuna Gige murettekitavast ja tosi-
sest horisondist. Septembri algul puhkenud
sdda ja selle jarellainetused haarasid ko-
danikehulki nii, et tunti tungivat vajadust
igadhtuse pidevauudiste ja sdjasiindmuste
kuulamise jdrele raadioaparaadi ees ja
teatri kiilastamine muutus kaige truu-
mailegi teatrikiilastajaile juhuslikuks ja
teisejarguliseks meelelahutusvahendiks. Hil-
juti 1oppenud Poola-Saksa sdja jdrele hak-
kas tulema nagu uus elu ja hoog teatriellu.
Ent siis?...

Oktoobri algul, mil algasid Vene-Soome
noupidamised ning osaline kodanike eva-
kueerimine Helsingist, tuli teatreil min-

gida tiithjadele majadele. Hida oli ka reper-
tuaari esitamisega, kuna rida nooremaid
joude tegevuskaadrist pidi minema tditma
reservvidelase kohustusi. Kuna reservvie-
laste meelelahutuse eest hoolitsemine sai
kogu seltskonna tdhelepanu objektiks ning
teatrile anti siin vdga suur osa, liks niitle-
jail korda luba hankida pealinna jadmi-
seks, kus niddalas anti paar-kolm etendust
reservvielasile.

Kuigi teatreil seisis kavas — eriti ,,Rah-
vusteatril“ (Kansallisteatteri) — rida tosi-
seid ja klassilisi teoseid, milledest mitmed
ldiinud hooajal ei ndinud rambivalgust ko-
dumaiste ajakohaste nididendite suure menu
tottu, ei saadud asuda nende ettevalmista-
misele. Naitlejail tuli liig sageli esineda
raadios kuuldemingudes, deklameerida isa-
maalisj vdrsse ning igati kaasa aidata isa-
maalise ja pdevakohase meelelahutuse ette-
valmistamises sddureile. Vaevalt sai ,Rah-
vusteater” publiku ette tuua Chopini ja
Sandi suure armastusloo ning Ibseni ,,Mere
titre“, kui avalikkuses tulid kuuldavale
hédled, et teatrid peaksid oma piletihindu
(mis vastavad meie muusikalavastuste
hindadele) alandama, mida teatrite juha-
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KURESSAARE TEATER

A. Jakobsoni draama
»VIIRASTUSED"
Lavastus - R. Kuljus, lavapildid
- H. Peep. Pildil: dr. Villak
(R. Kuljus), dr. Lepik (H. Peep),
pr. Lepik (M. Suits) ja kol. Vaino
(T. Maripuu)

KURESSAARE TEATER

A. Jakobsoni draama
»VIIRASTUSED"
Lavastus - R. Kuljus, lava-
pildid - H. Peep
Pildil: Kaarna (G. Levkovits)
ja dr. Lepik (H. Peep); pr. Le-
pik (M. Suits) ja Maia (A.Kuljus)

KURESSAARE TEATER

O. Lutsu - A. Sidrevi dramati-
seering
+~TAGAHOOVIS"
Lavastus - R. Kuljus, lava-

pildid - H. Peep -
Pildil: Sass (E. Pea), Soin (R.
Kuljus) ja Trei (N. Maripuu)




TEATER —
Eelseisvaid esietendusi eesti teatreis
20. detsembrist 1939, a. — 1. veebruarini 1940. a.
Teater Teose nimetus TLavastaja | ESIZZ::;““
,Karmen’” — Bizet’ ooper. E. Uuli 6. jaan. 1940. a.

ESTONIA +Kompromiss’”’— H. Raudsepa niidend. | A. Sirev 12. jaan. 1940. a.
,Pesa’” — A. Birabeau’ niidend P. Pinna 26. jaan. 1940. a.
,J6uludé ime’” — A, Vesiloo laste-

ndidend. J. Kull }7. dets. }923 a.
,Peer Gynt”” — H. Ibseni poeem. K. Aluoja 1. jaan. 1940. a.
VANEMUINE ,.Kompromiss”’— H.Raudsepa niidend. | A. Mering 18. jaan. 1940. a.
,Agavene legend’”” — A, Sepa ja P.
Ardna operett. A. Mering 25. jaan. 1940. a.
EESTI ,Jd@mererahvas’’ — .. Hanseni ja K.

DRAAMA- Holteri niidend. Ed. Tiirk 14. jaan. 1940. a
TEATER ,Noor mets’”” — J. A. Hertzi niidend. | A. Sunne 27. jaan. 1940. a
TALLINNA ,,Ehitaja Solness’””— H. Ibseni ndidend. | P. P6ldroos | 15. jaan. 1940. a.
TOOLISTEATER| ,,Naine’”” — W. Mobergi draama. E. Toona 18. jaan. 1940. a.
,,Ootan last’”” — E. Hovalti niidend. | Ed. Lemmiste| 26. dets. 1939. a.

ENDLA ,.Ema jutustus’”” — J. Madari noorsoo-

niidend. V. Laason 18. jaan. 1940. a.
,Muistne kuld’” — H. Marana laste-

: niidend. L Fod | K. Séédor 26. dets. 1939. a.
,,Prl. dr. Szabo’’ — L. Fodori nalja-

UGALA ming. Ed. Tinn | 31. dets. 1939, a.
,,Pdhjalased’”” — A, Jarveluoma rahva-

titkk. Ed. Tinn 6. jaan. 1940. a.

TNEI.AA?T\‘&% Andmed puuduvad
,,J?’gesgpoiste i{a’uluéib’ unenigu’’ — A.

KANNEL oeli lastendidend. V. Lember 25. dets. 1939. a.
+46ulurddm’” — R. Halde lastendidend. | F. Pettai 1. jaan. 1940. a.
,,Viirastused”” — A. Jakobsoni ndidend. | F. Pettai 20. jaan. 1940. a.

VALGA sMootorpruut’”” — L., Szilagyi ja M.

TEATER Eisemanni operett. M. Séédor 26. dets. 1939. a.
., Tatra tiidruk’” — P. Ardna ja J. R63- Kull q

KURESSAARE musaare operett. R. Kuljus 26. dets. 1939. a.

TEATER +Piikesesilm’ — M. Malleri lastenii-

- dend. R. Kuljus &

T. Maripuu| 6. jaan. 1940. a.
#) Esietenduse aegades on muudatused vdimalikud.
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DETSEMBER 1939

tused ka tegid. Repertuaaris asendati t&si-
semad tiikid ajaviiteliste niidenditega, kuna
niigi tosisel ajal ei soovitud lavalt jdlgida
draamasid,

Vihene publiku osavétt etendusist, alan-
datud piletihinnad ning ebakorrapirane
etenduste arv 15id teatrite eelarved ja
kalkulatsioonid segi. Ajakirjandus méistis
teatrite rasket seisukorda, apelleeris valit-
susasutuste ja linnavalitsuste poole, kust
paluti teatreile lisatoetust, Arvestades
teatrite osatdhtsusega rahva kasvatamisel
ja ta meeleolu tdstmisel palved rahulda-
tigi, kuigi osaliselt. Et kogu soome rahva
méte ja tegutsemistahe ning ohvrimeel
avaldus riigikaitselises hoogto0s, ei saanud
nditlejaskond loomulikult sellest eemale
jdada. Rindele ldinud s6jamehed ootavad
vbitlusragina vahel meelelahutust, ja kes
seda neile peaks andma kui mitte niitle-
jad! Nii on ka pealinna nditejoud koon-
dunud n.-n. rinde-rdndteatrisse ning sdida-
vad niilid maad mo66da ringi, kus nad siis
tagalais nditekunstiga 16bustavad oma
kodukaitsjaist kaasvoitlejaid. Pealegi on
neil kui Soomes harrastatava paatosliku
konekunsti viljelejail niiiid tublisti tood
rahvamasside isamaalise tunde ja meele-
olu siilitamisel ja Shutamisel.

On selge, et olukord, milles Soome teat-
ril tuli tdnavu siigisel tootada, oli haru-
kordselt dngistav ja t66rd6mu halvav.
Ning praegu seisab raudriie lava ees ja
uksi ehivad sildid: ,,Suletud“. Ei ole ka
ette niha, mil Soome Thalia templeis al-
gaks jdlle normaalne elu. Igatahes ei olene
see sOnakunsti teenijaist, vaid neist, kes
elava séna ja kunstitoo kandjad on aseta-
nud tulirelva ette, Millal nad sealt tagasi
padsevad ja kas nad kéik veel endiselt vai-

vad siinse elu niitelaval esineda, seda
teavad vaid inglid taevas,

Soja eeldhtul etendus ,Rahvusteatris®
SKohtunik Marta“ 50. korda. See

on selle teatri ajaloos esmakordne juhtum,
kus iiks ndidend kahe hooaja kestes on
joudnud sellase juubeliarvuni, kusjuures
rohkem kui 40 etendust anti iihel pool-
aastal.

See nididend on teadagi huvitav eeskitt
just oma eluliste tiiiipide poolest ning stsee-
nidelt, mis hargnevad nende inimeste va-
hel, keda voime kohata elus, Niisiis roh-
kem silmale vaatlemiseks " kui mdistusele
aruiluseks.

Niinud ,,Kohtunik Martat“ kahel korral
»Rahvusteatris® ning kahel korral ,Esto-
nias“, tahaksin tuua mo&ningaid vordlus-
_ jooni ja karakteriseeringuid soome ja meie
niitlejate kohta , Kohtunik Marta“ tegelas-
konnast.
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Kuna lavastus oli mélemas teatris iihe ja
sama isiku kites — Pekka Alpol, siis
kummaski lavastuses silmapaistvat erine-
vust polnud mérgata. Nimetamisvaidrne oleks
vahest viimases pildis n.-n. ,naistegelins-
kite“ stseen. Siin soome lavastuses olid
seltskonnadaamid enam karikeeritud ning
nii moneski nHos laval tunti dra kohalikke
tegelasi Soome pealinna seltskonnast, mis-
sugune asjaolu kutsus esile publikus naeru-
puhanguid kui ka naispere protestiavaldusi
ning sonavotte avalikkuses. K6ik see kokku
aga 16i ndidendile iiha uusi vaatajaid ja
teatrile kassat.

Niiiid tegelaste juure. Professor Karstat
kehastas Uuno Laakso, keda Tallinna
publik tunneb tema matemaatikaprofessori
osast kiilaskdiguetenduselt ,Distsiplineeri-
matus sugupdlves®. Laakso on niitleja,
kelle lavale ilmudes publik tunneb otsest
heameelt ja kes méngib miimika ja liigu-
tustega, mis on ainult laaksolikud, Tema
Sheppey ,Peavdidus” ja mitmed monusate
professorihdrrade osad on annud talle voi-
maluse hiilata ning teenida nii publiku kui
ka arvustuse iiksmeelse poolehoiu. Ja
need stseenid, kus Laakso professorirolli
miéngides avaldas end muhedalt meheliku
vanahdrrana, kes talitab kohvikeetmisel,
lapsele pesu vahetamisel, kardinate ja
mooblikatete pealepanemise! jne., seal ei
lakanud vaatajad otse spontaanset vaimus-
tust avaldamast. Seevastu Laakso esinemine
tosisemates stseenides, nagu iilidpilaste ek-
samineerimisel ja pahameeleavalduses oma
naise liigse kodust voordumise pirast, ei
lgﬁiisnud minu tundmist modda nii mdjule
ui Albert Uksipj Karstal. Uksipi pro-
fessor oli iildse nagu teravamate joonlega
joonistatud ning meenutas vaatlejale, kes
on toeliselt professori ees eksamil varisenud,
otse akadeemiliselt ehtsat professori proto-
titiipi, kellele ei tohi midagi juure anda ega
tema ehtsast olekust midagi #ra votta.
»Kohtunik Martat® on pohjust kindlasti
kaks korda vaadata, kui Karsta rollis ndeme
iiks kord Laaksot ja teine kord Uksipit.

Kui Laakso ja Uksipi professoriisikus oli
soome niitleja pehmem oma valjendus-
viisidelt ning meie oma iseloomulikum,
teatraalsem, siis naispeaosalisie rollides
esinejad olid vastupidised oma méngulaa-
dilt ja osade edasiandmiselt. Marta Kaa-
taja-Kylliki Vdre ja Marta Kaataja-Mare
Leet on kaks erinevat naiskohtunikku.
Vire, kelle bidle ulatus ja tugevus on mo-
nigi kord mdne mehe teatrisaalis hiippama
pannud — nagu Soomes riidgitakse — oli
omas osas palju mehelikum, kérsitum ning
eneseavaldamisvormides jarsum. Soome
naine iildse on omas elulaadis ja olemuses
vihem naiselik ning liiiiriline kui meie omas,
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Ja Kylliki Vidre sénad ning purs-
ked kohtuniku-stseenis olid joulisemad ja
veenvamad kui Mare Leedi omad. Leet
kujundas aga paremini selle lembe ja ar-
mastusvédrse lapseema ja abikaasa tiiiibi
viimasest vaatusest, kellest unistab noor
kohtunik Juho Karsta ja mis nidib olevat
autor Turja ideaaliks. Arvan, et autorile,
kes voitleb naiselikkuse eest, pidi kiill
Leedi liiiirilisem pdhitoon vigagi meel-
dima.

Omapirase ja meil peagu tundmatu isi-
kutiiiibina esineb ,,Martas® maakonnakoh-
tunik Gustaf Schroderus. H. Laur sel-
les rollis tegi oma mehise ja publikule vi-
gagi meeldiva t36, andes temale omase
karakterrolli. Kuid ,Rahvusteatri* Aku
Korhonen andis teises vaatuses vana
Schroderusena sellase lavakuju, et ainu-
tiksi selle pildi pidrast tasub viga ,,Martat®
vaadata. Korhonen, kes pdlvnevat
Péhja-Soomest, andis oma isevarki kénet
edasi sellases omapirases soome murdes ja
peenetundelise niiansseerimisega, et ka soo-
me keelt mittemdistja pidi taipama, et
Schroderuse omapiirast kuju véis tdiuslikult

anda ainuiiksi niitleja Korbhonen. Ei
ole see paljas juhus, et soomlane Korhonen
on mitmes rollis esinenud venelastest kol-
leegide seas Moskva Kunstiteatris!

Juho Karstad soomlase Joel Rinne ja
meie Kaarel Karmi kisituses on tdiesti
vorreldavad ja korvutatavad omas mehisu-
ses ja uljuses. Ja nagu meie Anis Lauterit
soomlaste poolt peetakse vidga soomelikuks
karakteriks, nii Meta Luts on naisniitle-
jaist oma kujult, hdilekdlalt ja Zesti poo-
lest usutav soometar ning andis sellena ka
tdaisverelise Hedvig Koski tiiiibi, keda
»Rahvusieatris®* kehastas Ansa Ikonen.
Teet Koppelit korvutaksime ka Uuno
Salmisega nimismehe Pellikka osas. Usun,
et oma dramaatilise nédrviga Koppel annaks
ka vene Raskolnikovina samaviirse tiiiibi
Salmise Raskolnikovile. Ehkki m&lemal on
kujus ja olemuses soomelikku, on neil mén-
gus venelist draamasoont.

»Estonia“ tealrijuhatusele teeksin ette-
paneku: Kui olud peaksid kunagi para-
nema ja iile lahe sdit saama vdéimalikuks,
kutsutagu siis soome ,Kohtunik Marta“ te-
gelased kiilaskdiguetendusele ,,Estoniasse“!

Jean Racine’i 300 aasta siinnipdev

, Teatrile” kirjutanud Jean Prévost Pariisist

o ean Racine siindis Ferté Mi-
lon'is 1639. a. detsembrikuus.
Temast taheti teha preester,
kuid temast sai kirjanik. Va-
nas prantsuse literatuuris leia-
me palju neid, kes olid maa-
ratud teenima séjavies, nagu La Roche-
foucauld, Saint-Simon, Vauvenargues, neid.
kes olid miidratud olema &igusteadlased,
kohtunikud, advokaadid, seadusetundjad:
Montaigne, Corneille, La Fontaine, La
Bruyére, Boileau, Voltaire, Montesquieu,
Ioppeks neid, kes juba olid v&i olid saa-
mas vaimulikeks, Ja isegi need, kes end
vigivaldselt kiskusid lahti kirikust, on
siiski lzbi immutatud tema vaimust, XVII
sajandil, Bossuet’ ja Fénélon’i vahel, kuu-
lus Racine vaimulike kilda.

See piiritolu selgitab meie arvates viisi,
kuidas Racine uuendas teatrit, Suur prant-
suse dramaturg Corneille oli advokaat.
Tema 16i ilukdnelise ja kolava tragéddia.
Ta eelistas riigiasju, avalikke vaidlusi, kee-
rulisi siindmustekdike. Racine’i seevastu
kasvatasid inimesed, kes kuulasid teiste
pihtimusi vdi kes lakkamatult ennast kriti-
seerisid, et siis ise pihtida. Tema suur saa-
vutus, mis on ainulaadne teatriajaloos, tu-

leb sellest, et iikski pole viinud nii kaugele
kui tema selle sisemist selgust. Peagu ter-
ves llejadnud teatrikirjanduses osalised
kaitsevad ennast, Racine'i juures aga nad
tihti siiiidistavad iseennast.

Racine’i kuulsus algas ,Androma-
que’iga“, Teose ainestik on vdetud Euri-
pideselt, kuid tdieliselt uuendatud. Ukski
greeklane poleks iialgi kujutanud véim-
sate, kuid Idhestatud hingeeluga Lkange-
laste seesmist kannatust naise pidrast, kes
seisab niipalju kdrgemal meestest.

sBritannicus® Racine’i teine triumf,
on ainestikuliselt laenatud Tacituselt, kes
vana aja kirjanikest ndgi inimese loomust
koige mustemates vérvides. Racine lisab siia
veelgi siigavamat julmust. Lugun Neerost,
kes miirgitab oma poolvenna ning kes on
juba valmis miirgitama oma ema, oli #ir-
miselt aktuaalne seitsmeteistkiimnenda sa-
jandi Prantsusmaal: Médicis’ kuningannad
olid toonud endaga kaasa miirgitajad, kel-
lede tava jij plisima ka pirast neid. Racine
ise, iihel ajal kuninga soosiku Madame de
Montespaniga, oli segatud miirgitajanna
Voisin’i protsessi.

Nagu ,,Macbeth®, siidantlghestavate kar-
jatustega ldbipdimitud tumedate mérvade
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seeria, oli Elisabethi-aegse tragdddia hari-
punktiks, nagu kuldse sajandi kdige kau-
nimad hispaania teosed kujutavad armas-
tust, mille armukadedus vidhendab mingiks

askeetlikuks inkvisitsiooniks, mis on ini-
mese hinge teiseks &ddrmuseks, nii ka
Racine jouab ,Bérénice’is* klassilise

tragbodia haripunktini: siin esineb kaks
siindmuste kidiku viie akti kohta ja kolm
osalist, kes analiilisivad pShjani oma tund-
musi ja otsustavad need ohverdada.

Kuid vilismaalasele, kes pole veel mi-
dagi lugenud Racine’ilt vdi kes soovib
nidha ka klassilist autorit leiutamas tume-
dat, metsikut ning verist intriigi, peaks
soovitama eelkdige ,Bajazet'd”. See on
idamaise armukadeduse draama, nagu
© ,,Othello’gi“, haaremidraama, mille aine on
vietud kaasaegsest siindmusest, kirjutatud
lihtsate sonadega, millede mdte on varja-
tud ja hirmus ning kus ndeme laval verd.

Mul on olnud juhus tutvustada ameerika
ning inglise publikut ,Mithridatei“ ja
Lphigénie“ virsside ddrmise ilu ja
sujuvusega. Kuid neid ei ole voimalik tol-
kida, Isegi Goethe ja Schiller, kui nad
piiiidsid t6lkida Racine’i, lasksid temast
kaotsi minna iile kolme neljandiku. Tema
stiil — alati uus oma varjundites ning
viljendustes, lihtsasGnaline, ldbi p&imitud
valgussdhvatuste ja miisteeriumidega, mis
on omased ainult temale, ilma karjatusteta
pateetiline ning poolkuuldavate kaevetega
— omab Parthenoni bareljeefide ja Dona-
tello kujude tidpse tdiuslikkuse, mida koige
viimistletumgi iimbervalamine vo6i koopia
juba reedab ning moondab.

Terve moodne psiihholoogia, kaasa arva-
tud isegi psiihhoanaliiiis, aitavad tungida
siigavamale Racine’i ,Phédre'i* tegelaste
hingeellu, Ka sel korral vottis ta aine
Euripideselt, kusjuures ta seda muutis.
Euripides tahtis iilistada iihe noormehe
siilitust — see ei ole moodne teema. Ar-
mastusega segatud hirmsad perekonnavihad,
Theseuse viha oma poja ning eriti vere-
patuse vOOrasema vastu, amme kaassiiii,
kes on kuritegelikum kui kurjategijad, 16p-
peks Phédre’i pahupidipaisatud kristlus
ning tormamine hukatuse poole maalivad
meie silme ette koik teadvusetuse monst-
rumid, valatuna kgige puhtamasse vormi,

Hulk aastaid hiljem kujutas Racine siiii-
tust ,Estheriis“. See on koitev ning
tdiuslik kujutus, kuid kas seal peitub tems
kunsti tdeline eesmidrk? Kas peitub seal
isegi klassilise kunsti eesmirk, mille vor-
mide pubtus lubab niipalju joulisust ja
julgust sisu suhtes? Racine niis seda moist-
vat ning kirjutas ,Athalie“ oma teise
teose piibli aineil. Seal peitub terve tema
vaade inimkonnale: idealismi, tema siigava
harduse ning teatud jdreleandmatuse vastu-
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olud poliitika painduva ja tumeda reaal-
susega. Need modlemad pooled, mis esine-
vad mitte ainult Jeruusalemmas, vaid ka
vanaaja ja niiiidisaja inimkonnas ja koigi
aegade poliitikas, on esile toodud sellase
vdimsusega, et suur niitleja véib oma soovi
jirgi kallutada vaatlejad poolele, mida ta
eclistab. Kui Sarah Bernhardt mingis Atha-
lie'd, kujutas ta vdimu tarkust ja korra
tihtsust vandendu ja miistilise komploti
vastu, Kui seevastu Albert Lambert kehas-
tas Joad’i, haaras suurte vaimsete piiiiete
voimsus materiaalsete joudude vastu vaa-
tajate hinge. See tdieline objektiivsus ja
tasakaal darmuste vahel on iiks Racine’i
loomingu karakterjooni.

Kui tema tragoodiaid mingiti kuninga
oukonnas voi Pariisis, kandsid nditlejad
kaasaegset riietust, Osa vaatlejaist, istudes
laval, segunes niitlejatega. Niisiis antiik-
aeg ja siindmuskohtade kaugus niisid ole-
vat ajnult ettekddnded, mille tagant otsiti
vihjeid p#devasiindmustele, millest Racine
oli piilidnud hoiduda. Igal juhul Racine’i
teoseist taheti leida igavest inimest, iihi-
seid jooni Euripidese poolt kujutatud
greeklaste ning nende suure sajandi prants-
lastega, keda kujutas Racine, See publik,
kes elas intriigides ning kirgedes, oli
koige teadlikum siidame saladustest ning
tundmuste keerdkdikudest. See oli ndud-
likem koigist publikuist, kes tdi kuulsuse
Racine’ile, koige vahem ,teatraalsele“
draamakirjanikest ning parimale inimese
sisemuse kujutajale.



TEATER

Filmi- ja teatrisuudlusest

eatris nagu filmiski juhtub
viga sagedasti, et kangelane
1 ja kangelanna suudlevad tei-
/ neteist, kui asjad muidu on
arenenud nii kaugele. See
inimlik ja igapidi meeldiv toi-
siinnib vdrdlemisi véheste etteval-

ming
mistustega, spontaanselt, ja vaatlejale niib,

nagu oleks harjutamisel siin iisna vihe
kohta. Kuid filmisuudluse tekkimine ei ole
kaugeltki nii lihtne. Ja.olgugi et suudle-
mist peetakse iisna kergeks tooks, on ometi
viga palju tegemist, enne kui suudlus fik-
seeritakse kinolindile.

Uks inglise filminditleja kujutab asja
jirgmiselt. Meesniitleja poordub oma tii-
tarlast vaatlema ja vaatab teda iilalt alla.
Kui ta ei ole kiillalt pika kasvuga, tuleb
tal astuda mingi kasti peale. Ta vétab
tiitarlapse siille. Ka kerge t66. Kuid juuk-
sur jalgib armukadedalt, et tiitarlapse
juuksed ei satuks korratusse. Tuleb hoo-
litseda ka selle eest, et riided ei saaks
kannatada. Selle jdrele voib tiitarlast suu-
delda, kuid seejuures tuleb hoida oma
ndgu poiki iile tiitarlapse n#do, et mitte
varjata kangelanna silmi, Tuleb suudelda
kesk suud ja hoolitseda ka vastava heli
tekkimise eest.

Filmi valmistuses on mitmesuguseid kee-
rukaid takistusi. Enne kui kangelane tohib
suudelda kangelannat, ainust, kes teda sel
hetkel maailmas huvitab, tuleb molemal
kuulata palju nduandeid oma hoiaku
kohta, et saavutada suurimat mdéju. Paar
asub kohale, tiitarlaps esiteks sohvale, kan-
gelane ta korvale, ta keha kinni hoides.
Tiitarlapse tagasipOoratud asend ei meeldi

naitejuhile, ta teeb korralduse enam istu-
kile tousta, ja kui see vdetud asendis on
raske, tuuakse talle seljatoeks mingi tiinn.
Niilid vaatlevad direktor ja kaameramees
paari ja nad mirkavadki, et asend on siiski
ebaromantiline, mispérast tiitarlaps aseta-
takse enam kallakusse asendisse. See on
rahuldav, kuid vahepeal nii mehe kui ka
naise juuksed on sattunud korratusse, mis-
parast junksur ja lokkija astuvad appi ja
korraldavad iga loki oma paigale. Tuleb
tdhele panna, et niitlejad kogu aeg valmis
oleksid, et asend tunduvalt ei muutuks.
Juuste korraldamise jdrele wvaatab filmi-
stuudio maskimeister, et kangelanna huulte-
virv oleks Gige tooniga, ja parandab seda.
Niitid vdiks arvata juba koik valmis ole-
vat, kuid veel ei ole siiski kéik. Kaamera-
mehe abi ruttab kohale valgusmdotjatega
ja teeb tidpse analiiiisi valgustusajast. Selle
jérele tuleb armastajatele appi mikrofoni-
mees, kelle juuresolekul m#dratakse kind-
laks heli tugevus. Kui ka see on tehtud
ja koik muud ettevalmistused kontrollitud,
hakkab filmikaamera toosse, suudlus fik-
seeritakse lindile ja paar v6ib puhata.
Kuid moéni sekund kestnud toiming vajas
tunde, voib-olla kogu toopdeva ettevalmis-
tusi, ja ometi publik arvab suudluse olevat
siindinud iihe hetkega, spontaanselt.
Teatris laheb asi kiiremini. Oige, kiillap
siingi proovides tarvitatakse mitmesuguseid
vahendeid ja katsetatakse asendeid, kuid
etendusel ei saa tarvitada lokkijat, huulte
vdrvijat ega muid abimehi. Suudlema peab
spontaanselt, olgugi et asjaosalised seda
voib-olla ei tahakski. Ja elamust tuleb
korrata ikka uuesti ohtu-Ghtu jarele.

Loetut — nahtut — kuuldut

i makse arvate, et Ameerikas on palju levastusi, mis lihevad menuga aastaid
vohet pidamate, nagu nditeks ,liri roos* voi praegu , Tubakatee®. Ei, nende menu
on ‘Ameemkagi oludes ameerikalik. Kuna aga Ameerikas on teatrid (vilje arva-
tud ajutiselt tédtava WPA omad) driteatrid, siis mende juhatajoid huvitab esmajoones

kassamenu.

LSS Kaugelt suurem jogu lovestusi kukud hiillgavalt ibs.
mesigi ,,succés’sid”, piris suuri menusid aga on wviga vihe.

Ei ole palju kesk-
Loomulikult piitiab iga

pproducer” voimalibult suure menu poole ja teeb siis ka koik, et seda ka swavutada.
Uheks vahendiks on seejuures ,tryout”, tih. lavastuse ,Graproovimine” ménes viiikse-

mas linnas.

.. Bui ndidend — meie piirdume siinkohal sénalavastusega — on etendamiskiips,
siis soidab ettevétja iihes tbogu trupi, autori, mditejuhi, dekoratsioonidega jne. juba
enne valitud linna, mille maitse teatri suhtes vastab umbes New Yorgi maitsele ja kus

on juba enne valmis titiritud teater.
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Sénalavastuse ,tryout” kestab harilikult nidaela. See on raske nidal, eriti ette-
votjale, kirjanikule jo mditejuhile, sageli ka nditlejaile. Kaheksateistkiimnetunnine too-
piev ei ole sils harulduseks. T6 areneb siis umbes jirgmiselt:

Esmaspdev: Tihendatakse iiles kéik publibu reageeringud (noer, aplaus keset
mingu jne.) jo analiiisitakse. Autor, niitejuht jo ,producer” témbuvad tagasi vaik-
sesse hotellituppa. Tuba tditub iiha enam sigari- jo sigaretisuitsuga, samal ajel aga
tommatakse maha teksti norgad kohad, otsustatakse uute etteastete kohta, arvustatakse
omavahel ettekannet. Autorile kiiakse peale, et ta ruttaks paranduste tegemisega.

. Teisipdev: Jalgitakse ettekammet. Trupp kutsutakse pirast etendust kokku ja
niitejuht iitleb nditlejaile selge somaga, mis tuleb muuta nende mingus. Uksikud ette-
asted véetakse labi.

Kolmapiev: Kaks etendust. Ei ole aega muudatuste ettevétmiseks,

Neljapiiev: Autor on lopetanud teksti wue redaktsiooni. Sellega tutvumiseks kut-
sutakse trupp lkokku. Niitlejaile deldakse, et nad jirgmisel pieval peavad uut teksti
peast teadma. Ohtul kantakse viimast korda ette ,wana“ reduktsioon. Pdrast etendust
autor ja nditlejad ditlevad nditlejaile seda, mis nad hommikul unustasid titlemato.

Reede: Kell 12 wue teksti proov, mis kestab hilispirastlounani. Ohtul uue vre-
daktsiooni esimene ettekamne. Nditlejad kutsutakse pirast etendust kokku ja juhitukse
nende tihelepanu vigadele ning eksitustele,

Laupdev: Kaks etendust. Autor, nditejuht ja ettevitja vaatavad pealt molemaid
ettelbundeid. KEtenduste vahel lihike noupidamine ja nditlejate instrueerimine. Pdrast
ohtust etendust autor, direktor ja nditejuht otsustavad, kas lovastus on kiips New
Yorgi jaoks voi ei. Kui ei, siis jirgneb samasugune nddal teises linnus.

o

obert Avrdrey Lirjutadb iihes ,,New York Times'i* novembrinumbris viga emiisant-

selt selle kohta, milles erineb — autori seisukohust — 1ié dritealris toost Groop

Theatre’is, teatris, mis on teatava teatriinimeste riihma omanduseks ja millel on
kirjanduslikkugi auahnust.

Oletame, et teie olete nditekirjandk, kes on miiiinud kdsikirja driteatri-ettevotjale.
Siis tuleb teil kokku puutuda ainult iihe inimesega, mimelt ettevétja endaga. Atnull
teie kaliekesi veedate paar tundi, véib-olla ka poaarsada tundi, teksti muutmisel, kdrpi-
misel, selgemalks tegemisel. Kui algavad proovid, istute koos ettevdtjaga tithjas teatris
ja ainull temaga teie diendatle asju — vdr tema teiega.

Kui teil aga om tegemist Grupiteatriga, on lugu hoopis teissugune. Koigepealt
vaetakse teid nii-delda ,,grupt™ ajutiseks likmeks. Teil on mitsama wvihe aimu teutri-
todst nagu ladnerinde soduril séjast. Aga igoaiiks kisub teid igasse asjasse. Kui keegi
trupis lahutub oma abikeasast, peate teie olemua kohtus tunmistajoks. Kui moni teatri
naisteenijo saab lapse, vaadake ette, et teid ei kuulutataks lapse isaks. Valgustaja on
néhtavosti hulluks livmud — ta wjutab dkki kogu lava iile mingisuguse kurjalt pu-
nase valgusega. Kuna siin et ole olemas ettevotjat kui nitsugust, te tormate appi kar-
judes nditejuhi juure. See iitleb: ,Konelge valgustajagal* Niisiis lihete valgustajoga
tilli. Hea, kui asi el arene poksivditluseks.

Uks nditleja leiab, et see v6i teine kohi ta tekstis et ole hea. Kuas sellest teatad
teile tagasihoidlikult ju viisakalt ettevétja? Ei. Keset proovi nditleja, kes on praegu lu-
genud selle lause, peatud ja vaatab ringi: ,Kus on autor? Ardrey, see repliitk haiseb!

Teil tuleb tegelda majandusliku kilje juhatajaga, kes on mures lavastuse eelarve
pirast. Teil tuleb tegelda reklaamSefiga, kes kiisib, mis ta peab kirjutama. Teil tuled
véidelda dekoraatoriga, kes tahab anda ainult paar ruutmeetrit ruumi stseeni jaoks,
kus tuleb dcirmiselt elavalt tegutseda tosinal nditlejal. Sits tuled muusikamees jo tea-
tab teile: ,,Juba pawr tundi istun ma Siin, ilme et mul midagi elda oleks! Mis ma

pean sellest motlema?” Ja ntisils pdrast magameminekut — kui te iildse magama
lihete — te wvihkrete rahutult simgis moteldes, mis kiill peaks muusikamees matlema

selle kohta, et tal ei ole midagi delda. ..

Aga drge arvake, et siin wvalitseb mingi kaos. E4i, igaiiks siiski teab, mis ta
tahab ja mis ta teeb. Asi seisab ainult selles, et driteatris te olete lihtsalt pealtvaataja,
Grupiteatris aga ,seestvaataja’. Kui te seejuures kioritate, on see tete silil. Aga
teil on véimalus avaldada ka omi soove — ja mdndki neist arvestutakse. Ariteatri-
ettevdtja ei arvesta iihtki teie soovi.
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wi vana on Shakespeare’s Julin? (Romeo partner muidugi.) Tallinna Téolisteatri

lovalt kuulsime omal ajal — seitseteist aastat. Aga see oli Sdrevi Julia, mitte

Shakespeare’i oma. Suur inglane annab talle lﬂéégest.nelztgist aastat. Z_l{.l'e'z.l )
hakka keegi Sdreviga protsessima kolme aasta juuq“elmsao_gz;@se plirast, sest wnilgi on
Julin meie silmis vigagi noor armastaja. Oleme tdtel mddral nous Sdrevi ,voltsin-
guga“.

Aga igal maal on niitejuhte, nditlejaid ja dildse teatriinimesi, kes mitte ainult e
niie pithaduse teotust Shokespewre’i teksti vihimaski muutuses, vaid kes nouavad sedag?,
et niitleja olgu samavenune niidend; tegelasega, keda tal tuleb kehastadn. Nud u‘f:levgd:
JJulia, on Shakespeare’il neljuteistkiimmeaastane, tihendab seda osa peab mdngima
neljateistkimneaastane.”

Ei ole teada, kas maailnas on pulju ndiitlejatare, kes Juliat on méinginud nelja-
teisthkiimmeaastaselt. Aga vihemalt Patricie Collinge on selle elumuse osalisels saanud
ja jutustab sellest suwrepérase huumoriga. Patricia Collinge on Ameerika tuntumaid
néitlejaid. Ta on diri péritoluga. Niisid anname sona talle endale:

See oli siis, kui elasin Dublinis. Tol ajal kuulus iga Dublini elanik mingisugu-
sesse Shakespeare’i-ringi ega olnud minagi ses suhtes erand. Kdisime kord nddales koos
ju lugesime valjusti Shakespeure't niidendeid, vahete-vahel aga lkorraldasime pool-
acaliltke esinemisi. Mina olin Rathmines'it-nimelise ringi lige, mida juhlis — kui end
nii tohib viljendade — kaunis elstsentriline daam, kes oli kord olnud leval. Ja 1'{Lh9l
pdeval ta iitles, et tema arvates mina olen ideaalne Julin. See arvamus leidis minus
vige head vastukaja, sest neljuteistkiimnecastasena mae olin endas vdga kindel. Kui
too daam oleks minult kiisinud, kas ma ei tahaks lisapalang mingide leedi Macbethit,
me oleksin kindlasti vastanud: ,,Age muidugi!“

Minu. omoksed arvasid, et oleks tore, kui ma mdingiksin Juliat, vilja arvatud
ainult tddi Lizzie, kes oli veendunud, et teatrist ei voi tully midagi head. Aga mu ema
ditles, et ma ei esinegi teatrilavel, vaid ainult raekoje saali poodiumil ja et ma mingin
ime grimmita. Ja loppeks see olevat Shakespeare, Shakespeare’il aga ei olevat midagi
iihist teatriga.

Mul ei tulnud mingida Julie kogu osa. Too ekstseniriline daoam tohtis ise mdin-
gida ainme, jo wimelt aiastseents, ega vajanud oieti mingit Juliat. Mina olin hoolega
harjutanud mirgijoomise stseeni jo see meeldis mulle palju rohkem kui aiaustseen, aga
daam ditles, et ma selleks ei ole veel Killalt kiips.

Mo ei olnud kiips aiustseenikski, aga see ei ebsitanud toda daemi. Ta vajas ke-
dagi, kes vaiks talle enda mdrgusénu; mide vihem aga Julic tal teel ees oleks, seda
parem. See oli tore idee, aga selle teostumine ei ldinud just libedasti. Koige enam
siitidi selles olin mina.

. Kuna ma olin koigest meljateistkiimneaastane ega teadnud lkuigi palju Juliust
vol millestki muust, oli mu otsus kindel. Kui ma er voinud mdngide miirgijoomise
stseeni ja suurepdraselt minestada, siis ma tahtsin vihemalt saada kostitiimi.

) Daam iitles, et idilski tegelane ei esine kostiiiimis, ja lui mina seda teeksin, ma

winult langeksin ohlckonnast vilje. Ming wastasin, et ei ole wige midagi. Tahtsin
saadae pika kleidi jo pirlidega tikitud peckatte. Vastasel korral ihvardasin iildse mitte
esinedu. Niisiis mu omaksed astusid kokku ja hakkasid minu kallal midagi kujundama.
Mulle riputati koiksugu asju kiilge ja pomiseti seejuures midagi, age ming seda ei kuul-
nud.  Olin oma kujutluses Julin ja see valmistas mulle palju 15bu.
; Tuli ettelkandedhtu. Daam, Lkes ise tahtis méngida amme, oli mind hoolega
opetanud — Fkuidas seista tagaloval jo kogu wceg iiksisilmi vahtida teda. Pealeselle
ta andis mulle nitpalju ,tegevust” kui tal ammumiéodunud aegadest mecles oli, ja seda
oli enam kut tarvis. Miletan, kwidas me kahekesi pikemat wega tegime midagr peite-
mingu taolist. Ja kui moe pdrast ei vahtinud idiksistlmi amme, ma jooksin palju ringi.
Siia-sinna, edasi-tagasi. See koik oli wiga erutav.

.. Amm_ mingis nagu hullunu, aga publilk ei teinud temast véljagi. Tol ohtul
jalgiti Dublini raekoja  saalis ainult mind, Iga minu dileminele wvoeti wastu dreva
pominage, ige minu Zest niis swalile midagi konelevat. Peale minu ei niinud kedagi
laval olevat. Kill see oli tore!

Pirast ettekande loppu ma ootasin omaste Gnnesoove. Neid ei tulnud. Ullatavalt
ruttu ma olin kodus ju singis, ilma et oleksin aru scanud, milles asi seisis.

Mu armastusrikkail omakseil oli kiill teada, et ma olen tapselt ,,ehtsa” Julia
vanune, age nad olid kahe silma vahele jdatnud, et ma neljateistkiimneaastasena olin
ko kaunis saamotu omae liigutusis jao pooses. Niisiis tuli véilja, et ma olen kogu aia-
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stseeni mdnginud koht ilusasti punnis ees. Seetdttu aiastseen kaotas wmuidugi palju
oma ilulohnast.

Vottis palju aega enne kur mu omaksed sellest iile said. Daami aga, kes min-
gis amme, ma et niinud kunagi enam. Ma ei tea, mis temast sai. Aga mis sai Shake-
speare’i-ringest, seda ma tean kill. Viimaks koik ringid tulid kokku, et korraldada
massilist Shakespeare’i teoste lugemist. Kahjuks mees, kes pidas avakéne, kaldus polii-
tikasse. Ta Ikiists mimelt muuseas, kas Shakespeare ei olnud inglane. Seepeale kdik
Dublint Shakespearé’i-ringid ldksid laiali, et mitte kunagi enam kokku tulle.

KX

ui kuulus itaalic tragésd Ermete Zacconi oli alles vaene rindnditleja, kes matkas
K jalgst paigast paika, et véoide mingida oma lemmikost, iseiranis Romeod, ta tihel
picval kohtas maanteel téovoorimeest, kes talle otsa vaatws ja siis kiisis: ,Kas
stna oledki Romeo?“
,»Olen Kiill,* vastas visinud jalakiija. ,,Noh, siis istu peale, et Julia viiks sind
letiremint kallistadn.
3

nglise teatri asjoarmastajote lidu, British Drama League'i, hiilekamdjas , Drama,
mis on nitd muutunud ,,War-Tvme (séjacegseks) Drama’ks“, voetakse juhtkirjas
sona inglise teatri seisukorra kohta. See seisukord ei ole kuig: roémustav. Londo-
nis tootab killl kolmekiimnest teatrist kakskiimmend, aga rohvast kdib teatris wihe.
Suurimaks takistuseks on alatine pimendamine. Repertuaaris on peagu eranditult re-
viitid ja dildse viga kergekaalulised palad. Mis ime, kiisib juhtkirjonik, kui Briti ring-
hidlinglki el oska palju muud pakluda kui ,,Pesu fuivatamist Siegfried-liinil*.
Asjearmastajadki on suurelt jaolt tagasi tombunud. On teatritihinguid, kes vi-
hemalt loevad niidendeid, on aga palju neidki, kes ei tee midagi, vaid ootavad pare-
maid aegu. Lavastatakse ja mingitakse vdhe. Provintsis on seisukord siiski parem
kui Londonis, age sealgi pakutakse peaasjaliselt kerget jo wviga kerget repertuaart.
Nijviisi, kurdab juhtkirjanik, véitb dreoamatraditsioon kergesti kaduma minna.
Juhtkirjanik kutsub draamaliiga likmeid diles kiilastama Fkutselisi teatreid . ja
elustama asjoarmastajote ithingute tegevust.
Sodureile korraldatakse Inglismaal niilid jirjekindlalt Lontserte ju varietee-ette-
kandeid. Tulevikus loodetakse korraldada ka sénalavastusetendusi.
Sajaprotsendiliselt normaalselt tootadb teater séjapidajaist riigest pruegu ainult
Saksomaal, :
+

sja avati Berliinis alatine lasteteater, nagu neid Néukogude Liidus on juba terve
rida. Teatri repertunaris on seksa jo pohjomoade muinasjutte jo muinaslugusid,
mis kotl kantakse ette véi kavatsetakse ette kanda uusis dramatiseeringuis, kuna
seniseil ei ole kuigi suurt kunstilist vddrtust. Seni on liinud ,Lumivalgeke, , Vahva
ratsepake” ja ,,Okasroosike”. Lapsed on viga vaimustatud oma teatrist.
+

taalio tuntud nditlejal Dondinil juhtus kord, kui ta esines komdéidias, dmnetus: ta
tmus litg vara lavale. Alles kaasmingijate kohkunud pilkudest ta taipas, et ta
oli eksinud. Aga l6ogivalmine nagu ikka ta kiisis vddrikalt keset etteastet, mis
et puutunud sugugi temasse: ,,Kas ma ehlk eksitan? Oo, palun vabandust, ma tulen
hiljem tagasi! Utles mii jo kadus marulise aplousi saatel kulisside taha.
o+

Ies silmapaistvaimaeid daani nditekirjanikie, kelle teosed viimastel teatrihooaegadel

2 ; on saanud suure menu osaliseks skandinaavia lovadel, on E jnar Hovalt.

Ejnar Hovalt'i lavatoodang on eluldhedane, kuigi see ei Ikdsitle kdes-

oleva ajastu probleeme, vaid autor onm. vitnud endale tilesandeks kujutade tavalisi

inimesi nende igapdevaste omaduste ja moraalimdistetege, milledest piiiitakse monikord
tousta joudumdoda ka kirgemale.

Nimetatud autori iiks ilmekaimaid jo seni menuwkaimaid wdidendeid on komioddia
wOotan last”, mis moddunud teatrihooajal Kopenhaageni ja Oslo lavadel pidas wvastu
ligi paarsada etendust ja kdesoleval hooajal liheb sama eduga Stokholmi Vasa-teatris.
Eesti teatreist on mimetatud ndidendi votnud oma repertuaari Pdrnu ,Endla* jo Tartu
» Vanemuine®.
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Néidendi peategelasiks on kaks neidu, kes piiieldes vaimse iseseisvuse ja 1ip-
pumatuse poole oma mnoorusuljuses tahavad maksme panne semu pohimétteid ka
meeste, looduse poolt midratud vallutajate ja wvalitsejute, suhtes. Tegevuse pinevuse
moodustab noorte neidude eksimus konventsionaalse moraali vastu, jo lahendus osutab,
et inimene, eriti veel moor intmene, jaksab olla soltumaty koigist kammitsaist jo kiit-
keist ning jdida onnelikuks oma séltumatuses vaid siis, kui tema hinges leidul toesti
iirgset vabadustungi ja kwi teda dmbritsev wvéiline olukord voimaldab sellel areneda,
pohjustamata kokkuporkeid. Kui aga kirged métted vaimsest rippumatusest koigis
eluavaldusis on istutatud hinge vaid kunstlikult ja need ilmnevad aimult niilises trotsis
iimlvitseva iihiskonna komblus- ja kolblusnoudeile, sits ei suudeta kutsumishetlel jiiiida
vabaks, vaid leitakse dnne alistumises just sellele, mis hiiljati vaprustuhinas.

2.

fimne aasta eest, 1929, a., asutati Oslos idihing Folketeaterforeningen, kelle
K dilesandeks oli rehvahulkade teatrihuvide suurendamine, teatrietenduste kiilas-

tamise voimaldamine odave hinnage jo teatrite tegevuse toetamine. Uhingu
sthid mddrati Rootsi vastave dihingu Skddebanan eeskujul jargmiselt:

LUhingu eesmirgiks on hea kunsti harrastamise arendamine ja lLunsti vahenda-
mine ning kittesandavaks tegemine laiudele rahvahulleadele, eeskitt toolisi silinas
pidades.

Selle eesmiirgi taotlemiseks:

1) asutatakse sellesihilisi iihinguid,

2) piititakse solmida lepinguid teatrite jo muude kunstiasutustega ltkmeile v6i-
malikult suure hinnaclanduse saamiiseks,

3) toetatekse ringreisitruppe ju solmitakse mendega kolkuleppeid,

4) korraldatakse loenguid, levitatakse triikitooteid hea kunsti harrastamise aren-
damiseks ja kindlustamiseks.”

Uhingule panid aluse méned téolisorganisatsioonid jo muud iihingud, kes kolus-
tusid muaksma igalt diksikliikmelt 10 6611 sisseastumise maksu jao pealeselle mddratud
aastamaksu. Nende organisatsioonide liikmeile voimaldati sils votta litkmekaart, mis
maksis ainult 50 66 aastes, ja likmekaardi omanik oli digustatud ostma 3 piletit
igale whingw kaudu korraldatud teatrietendusele vdéi muule kunstiiiritusele 50-protsen-
dise hinnaalandusega.

Esimesel aastal oli iihingu diksiklitkmete arv wmb. 9000, kellele miididi aasta
lcestes 10.691 ULikmekaarti.

Kiimne aastaga on tihing vahendanud $00.000 teatripiletit, esmajoones Rahvus-
teatgisse. Uhing tellib teatretlt sobivaid lavastusi, millede menu on olnud alati tihele-
pendan. .

Uhingu asutamisel oli eriti aktiivne Rahvateatri aktsiaiihing, lkes oli wvarem
plididnud asutade oma teatri, kuwid kes jii Ioppeks peatuma teatri populariseerimisel
sel kombel. Kiill aga on aktsiaiihingul koos lhnnaomavalitsusega Uue turn ddres oma
pilveléhloujo — 18-kordne médraty maja, mida ddiritakse vilja dridele ja téélisorgani-
satsioonidele. Maja liks maksma 9.310.000 kroont.

Nii Rootsi kui ka Norra wastaveil dihinguil on suuri teeneid teatrikultuuri jo
tildse Funstikultuuri vitmises rahwvahulkadesse.

Toimetuselt

S»TEATRI® jirgmine number ilmud 20. jaanuaril 1940. a. Kaastis selle mumbri
jaoks tuleb saata toimetusele hiljemalt 8 jaanuariks 1940, a.

L ! "~
Materjalide kasufamine allikat nimelamara on keeldud.

. ' ' -~ e
TOIMETUS: O. Aloe, L. Kalmet, H. Kompus, W. Mettus, P. Pdidroos, L. Soonpii
VALJAANDJA: Eestl Niitlelate Lit @ VASTUTAV TOIMETAJA: Paul Olak
llmub {iks kord kuus, vilja arvatud juuni, juuli ja august @ VI aastakiéik
Toimetuse aadress: Tallinn,Vabadusviiljak 7—3  Tellimisi v&tavad vastu k8ik postiasutused (arve
»EKA* maja @ Telefon 478-40 @ Postkast 357 nr.434) jateatriblirood @ Uksiknumber 40 senti,
Tegevioimetaja k&netunnid samas iga pdev 101 aastak#ik kr. 3.—, viilismaale kr, 4.—
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Telefonid: restoran 449-95
" kohvik 432-61

Kﬁlasfage

v

vestoran-o6lokaal;

O.K

kohwvik

Tallinn, Suur-Karja 18

V. A. BELUGIN’i
TEE

VALITUD SORDID!
AROMAATILINE LOHN JA MAITSE!

TALLINN, AIA TAN. 10,
TELEFON 442-18

Teatrisdbrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*




SOTI BISKVIIT

SOBIB VOILEIVANA TEE

JA KOHVI JUURE, MAITSEB
RAMMULEEME JUURES
JA MATUSTUSENA

Reserpeeritud

~ Teatrisébrad eelistavad ostusid tehes ettevitieid, kes toetavad oma Luulutustega ,,TEATRIT*



Tallinna Mebaaniline
asut. 010, udumisvabrik

ALATI LAOST SAADAVAL:

Hiidron | RIHMAD
SURVEVOOLIKUD

Tallinn, Peerenni 29, tel 459-39

Uiljandi likGdri- ja veinifepaste -
Triikpesu-

Oolu. , ACKO” foosfus

veinid o valmistab meeste pesu fellimise
vafuveinid peale, nagu:
napsid . .
1ikE&rid pdevasidrke
konjakid frakisiirke
lagavad oma Headuse poolest kraesid
koéige néudlikuma farvitaja vesfe
. rafulolu ’ o pidZaamasid
Uudissordina soovilame k o n- ‘ supelmant-
jakit ,KALED” leid jne.

Esindus ja ladu: ) o
diplome»erztud;mezsm

A-s.
. . . . B o - . - ’ -
Kaubamaja , ESTIKA" L. Krupkin’i
Tallinn, S.-Karja 20/12, . jupatusel
felefon 447-65 : Tallinn, Sauna 8, felefon 459-59

K. JOH. TOPS

: TALLINN, VAIKE-KARJA 5. TELEFON 444-74
; ‘ Paberikaubad
Kirjutustarbed

IGAL ARVUL  ° IGAL ARVUL

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Noudke mele:

Konjakit
IKOOTI1 ja
napse
EMLO”
/" :
Tallinn, Ala 10
Telefon 431-08
Elektrokeemiat6dstus KOHVIBAAR
KONDIITRIARI

o« 1l
JUrania

valmistab tuntud headuses

elektritaskulambi ja

raadio anoodpatareisid

ja isoleeritud elektri-
juhtmeid

tugevale ja ndrgale voolule,

vastavalt V.D.E. normidele

Toostus :

Tallinn, Aiavilja 3, tel. 303-40

«<KULTAS»

Tallinn, Kuningdga im. 6

Soovitab ptihiks
suures valikus igasugu
kondiitrisaadusi, pipra-
kooke, meekooke, kip-
siseid, ine. ine.

Kvaliieei kohvi!

Tallinn, Kuninga in. 6

Teatrissbrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT
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PHILIPS
Oliimpia

sarjas

PHILIPS OLUMPIA I

Tahelepanuvairiv raadioaparaat
maailmaturul koigi viimistiustega,
mis soodustavad laitmatut raadio-
vastuvottu.

Loomulik, puhas Ja kristall-
selge illekanne — garanteeritud
_ maailmakuulsate PHILIPS .Mini-
watt* raadiolampide ja erakordselt
viljaarendatud valjuhdildaja tdtta.

Tunnustatud erakordne se-
lektilvsus, mis omane juha aas-
taid PHILIPS raadioaparaatidel ja
lubab ndelteravat saatejaamade
eraldamist, on veelgi viimistletud.

Ulatusiikum liihilainete vas-
tuvdtt. Juba 13 meetrist alates
lihilained pakuvad tervelt 24 tundi
jirjest lithilainesaatjate eeskavasid
aasta imberring.

Soliildne konstrukt-
sioon ja silmapaist-

‘ valt ni#igus vilimus
teevad Olimpila I
tdeliseks ehteks igale
kodule.

Hind ainult Kr. 245~

Universaal Kr. 255.-

" MAAILMAS TAHISTAB PHILIPS EMBLEEM RAADIO TIPPSAAVUTUSI

Teatrisibrad eelistavad ostusid tehes ettevotieid, kes toe}and oma kuulutustega ,.“TEATR“'“‘ -



Uksiknamber 40 senti
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A-s.,, TEKLA*

RIIDEKAUPLUSED

Tallinn, S.-Karja 13

- Tallinn, Plrnu 6 ;
Tallinn, Esfonia psli. 11
Haapsalu, Effe 1iin. 2
Musivee, Tarfu nr. 15
Pefseri, Kaubarida 617
Rakvere, Turuplais nr. 3
Viljandi, Tarfa nr. 6-a
Kuressaare, Kauba nr. 2
Narva, Peelri plafs 2
Pldrnu, Laidonerl nr. 6
Dalga, Kesk 14
Doru, Tarfua 11

J¥lglige vdljapanekuid mele kaup-
‘ luste vaateakendel!

’l‘umlmi nﬁ-unl ostmsid tchos ettevitield, kes tootavad oma h-d.umm ~TEATRIT"
T, a xm.m w, Pilk 2. 999
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